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(Tap# 190) 

DICK: Hallo? 

BEMRT : B#llo? 

D2CR: T#ah , who la this? 

BKNRT ; This is Banry. 

D2CR; Banry, X»a sorry, this is Dick. Do 
you hsppan to know tha nuabar on tha Xntal sida ovar 
thara, Banry? 

BEKRT: Hum -- 

DICK: Anything going on? 

BEHRY : Ko . 

DICK; Nothing going on, huh? 

* ♦ ♦ ♦ 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER: Hallo? 

UNIDENTIFIED FEMALE SPEAKER : Hallo? 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER: Hallo? 

UNIDENTIFIED FEMALE SPEAKER: Tas. May I 

spaak with Kwlly Traamont? 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER: Yaah , I can 

baraly haar you . 

UNIDENTIFIED FEMALE SPEAKER: May I plaasa 

»P®»k with Rally Traaaont? 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER: Can you, can you 

call back? 

UNIDENTIFIED FEMALE SPEAKER: Sura. Hava a 
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6ood*bytt . 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER : Okay . 

« • * * 

UNIDENTIFIED KALE SPEAKER: BsXlo? 

DICK DsGUERIN: This is Dick DsOusrin. Ns ' rs 

•• soais Bors tims . Ws don • t want to intarrupt 

wa*ra doing right now. 

« « « « 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER : Hallo? 

JOHN*3 : Hallo, is Dick DaGuarin thara, 

plaasa? 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER: Who's this 

spaaking , plaasa? 

JOBN-3 : This is John Bylar. 

UNIDENTIFIED MALE SPEAKER; Hold on ona 
sacond, plaasa. 

( Pause ) 

DICK Da GUERIN : Hallo? 

JOHN -3 : Hallo, Dick? 

DICK DaGUERIN: Tas . 

JOBN-3 : John Bylar. 

DICK DaGUERIN: Tas, John. 

JOBN*3: Bow ya doing? I just 

U I CK DaGUERIN: All right. I*va baan coining 


out and signaling that wa , wa * ra making soma raal 
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UNIDENTIFIED FEMALE SPEAKER: Oh « Z«m sorry to 

bothor you st sll. 

JOHN*3: Ho problsm. 

UNIDENTIFIED FEMALE SPEAKER: Thank you. 

• plaasant avanlng. 

JOHN-3 : Uh-huh. 

UNIDENTIFIED FEMALE SPEAKER: Good-bys. 

♦ ♦ * ♦ 

PHIL: Good morning. 

JOHN -3 : Hollo, is — who's this? 

PHIL: This is Phil Hsnry. 

JOHN-3: Phil, this is John Hylar. Is David 

thsre? 


PHIL: John -- sorry? 

JOHN -3 : John Bylar . Is David thsrs? 

PHIL: Wall, hold on. 1*11 sss if I can got 

him . 


( Pauss ) 
STEVE : 
JOHN-3 : 
STEVE : 
JOHN-3 : 


Hollo? 

Hollo, Stovo? 

Tos . 

John Hylar. How ya doing this 


morning? 


STEVE: Do I know you? 

JOHN-3 : Toah. 
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all his quastions ansvarad baeauaa, you know, thara 
aara tiaaa ha was alona and 1 don't know axactly what's 
takan placa. 

JOHN-3: Oh, ara you going to talk to him 

P*'*tty quick her*? 

STEVE. Tcuh , Z'lX be kalkinq ko hiai koduy. 

I'tt still waiting for bia to coas out boesuso he 
they toll as hs wasn't fooling well. Bo was 
being kind of down and out again. So, I 
thought -- he's boon trying to take -- l think they 
found like iron hero for hia and soao other things that 
just gulping it down yesterday. l think 


th 

at's the thing 

that hwlpwd 

him . 

He - 

- 1 

know h 

nm 

• ds 

to got thw 

blood -- I don ' t 

know 

how 

long i 

ta 

kws 

to rmplMcm 

like throe , 

three 

to t 

our 

pints 

bl 

ood . 

1 ' m not 

certain about 

that 

aor t 

of 

thing . 


JOHN-3: Well, is he still -- what did you -- 

you aentioned weeping or ooxing or soae — 

STEVE: No, he hasn't really being doing that 

so auch anyaore. It's aore -- he says -- in the 
beginning he didn't have pains around it really. Now 
he's getting pains. He's starting to wonder if there's 
not parts or fragaents in there that are festering or 
that are soaewhat infected because he says he just 
can't understand why now, after all this tiae, there's 
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hmmn that mm mrm but mm rmmltzm mhmtmmmr information 
has coma to ua, it haa not baan controvartad by 
aeholara of tha world. It’a coma from thia guy, David. 
And right along ha aaid that ha * a had thinga ravaalad 
to him. So, tha word "wait" ia, is a common thing. 

And right now a van tha at tor nay — Z'll tall you, X 
don't know what I'm auppoaad to aay but I'm aura thia 
ia no big daal but tha attorney avan himaalf aakad 
David. Wall, now, it aaama lika tha majority of thinga 
ara, ara aattlad. I maan, you know, thara ' a atill 
alwaya aoma things that naad to ba worked out. 

Thara waa a major thing David wanted aattlad 
and I'm not aura where that'a at. Tou know, I maan Z 
don't know what tha dataila ia but it waa a big daal to 
him. 

But tha one thing haa alwaya baan God and 
thia thing of time. And ha triad to explain that to 
thaaa guya alao. It'a not that one aver thumba their 
noaa at tha ayatam, not that at all bacauaa wa 
appreciate tha people that ara involved, how they've 
triad to work and -- but it'a alwaya baan -- wa'va 
looked forward for a long time to, to thia period of 
time right hare. And avan tha attorney aaid to David, 
wall, can you aak your God for an anawar or to ahow you 
aomathing? Tou know, ha ' a talking about right away. 
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you know, llko 24 hours, 48 hours. And -«<- 

JOBN-'3: Thst*s tho indication that got, 

Stava . 


STSVi;: Taah, and David said in honasty, ha 

••y* r I A® going to do that. Z will do that . Ba says , 

Z undars tand all that you • ra saying . Z appracia ta what 

you'ra saying. Through tha ayas of man, through, 
through , through you baing tha my attornay , Z got 
to haar that part. Ba said, you baing my attornay, tha 
FBI nagotiators, all thasa paopla, ha says. I lika 
thasa paopla, ha says. That's not tha problam, ha 
says. But 1 • va -- ha says slnca '85 ha -- what ha told 
tham, ha says, from »85 Z ' va listanad and baan -- ha 
said Z was a dumb kid with dyslaxia. Z couldn't spaak . 

Z stuttarad. Z this, Z that. Ba says , Z was stupid. 

And ha says, in '85, bingo, ovarnight, ha says, Z hava 
all this knowladga, information, abla to spaak. Nobody 
can controvart vhat Z hava from a book that a lot of 
paopla say thay baliava in. So, that's basically what 
ha said. And ha says, Z can't go — thara's, thara ' s 
this povarful God that Z baliava has shown ma thasa 
things. And that was tha problam. 

So , than thay said, wall , can you ask him? 

Ba says, Z most dafinitaly will ba . And that's whan 
thay said to him, wall, lat us ba tha first to know. 
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And h* says, 2 will. 



JOBN-3 ; 

Uh-huh . 


STEVE : 

So , saa , 2 haven ' t seen -- 


JOHN -3 ; 

That's what ha told his attorney? 


STEVE ; 

Taah . 


JOHN-3 : 

Taah . 


STEVE : 

So, 2 haven't seen hia since aysalf 

and 2'a, 

of course 

, you know, wondering what ' s 

happening 

so, -- 



JOBN-3 : 

Nall, you're going to talk to David 


than this aorning? 

STEVE : Tash , bos t da f ini taly . And a lot of 

tiaas ** wall, just lataly thara ' s baan a faw tiaas in 
tha last thraa, four days ha's callad mm to his rooa. 

So , 2 'a kinda waiting for hia to do that , you know , 

whan ha faals wall anough whara ha can think, ha can 
raally talk claarly. 

2t has baan — 2*11 tall you tha truth, it's 
baan a problaa, you know, with his haalth, with baing 
raally run down. 2, 1 don't know that ha's baan -- 2 
don't know how sarious it's baan. 2, 2 got a faaling 

it's just a racovary of whara ha doesn't hava anough 
iron or anough blood or 2, 2 don't know, you know. But 
2 can tall that ha's weak. And a lot of tiaas it takas 
hia a lot of effort to, to aaka soaa plain claar 
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• tmtmmmntm . And th* attorney raally noticad it tha day 
^•torm yastarday. In tmot, ha had to laava a eoupla of 
timas. Ba Ju»t couldn’t handla it. And tha attornay 
did notica that. So, I Juat kind of talkad with him 
for a littla hit until ha could raeovar. That's why 
aspacially than did X raquas t — not that thara ’ s going 
this is going to ba turnad into soma kind of a 
circus with 1000 attornays hara bacausa wa'ra not avan 
into that. 

JOHN-3: Taah. 

STEVE; And that’s why 1 raquastad mora 
claarly that Zimmarman coma bacausa I thought if I 
could ansvars to shara with thasa paopla , at laast wa 
could gat soma movamant going. So, that did halp. 

JOHN-3: So, you vara satisfiad with 

Ziaimarman? 

STEVE; laah. Ha’s, you know -- 1, I raally 
baliava that ha’s a parson that wants to saa it dona 
right and, you know, ha's concarnad for all involvad 
and, and I -- you know, 1 don’t hava any -- I’d ba mora 
than happy to continua with tha man. Z don’t hava any 
problams thara. So, -- 

JOHN -3 : Hall , I undar stand ha’s got a good 

raputation. Z’va told you that bafora, Stava. 

STEVE: Taah. Saa, that’s — X don’t know 
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anything about, you know, Taaas or anything. So, you 
know, what I hoar, X guaaa it's - - you know, you only 
can go by a littlw bit of what you haar and ao, 
other than that , 2 don * t know a whole lot about i t . 

JOHN *3 : Regretting David ' a medical attention 

and, and anybody else in there that needs it, Z know 
that we've told you and X know that the attorneys 
probably mentioned that you were going to have ample 
medical attention for him when he comes out of there . 

So , 

STEVE: Right. Well, see, that's been, you 

know, right, right from the beginning that's been a 
problem because the way he is with his God, even though 
he knows he needs the attention , he's, he ' s , he — 
hones t ly , well, X know you wouldn't buy it but in *81-2 
he had an experience that he - - man, he's tried to 
explain to people. This is why he fears that God 
first. I mean even over the loss of life to himself. 

I mean for not other people but his own physical being . 
And he said he was taken through just a lot of terror 
and he looked at himself in a very bad light . And it 
was a real horrendous experience he had. And he 
learned to put God first, to, to walk in whatever he 
saw to be the best thing according to the principles of 


the Bible. And he said he had never wish that 
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•xp^rittnctt on any human baing. Ba doaa not hava an 
anamy that ha ' d avar want to aaa go through an 

ilka ha did. And avary now and than, onca 
la a graat ahila, ha'll ratar to it. Xt'a arittan tha 
Paala. 8o, I maan, you know, that's why ha's tha way 

•ttd that's why his axparianea is how it is. But, 
you knoWf lika right now, of coursa, I'm waiting to 
baar tha da tail s of what ha might hava today . 

JOBN-3: Bas anyona alsa in thara mantionad 

to you , S tava , about coming out? 

8T2VE: Mostly thay ' va baan waiting to haar, 

you know, what kind of datails and information has coma 
from all this. Thay'ra also raal concarnad, too, 
ba causa wa hava talkad about for a long tima tha 
Passovar. You know, that was somathing long bafora 
this cama about, which was axtramaly important. And 
thay'va baan wondaring — and, of coursa, you paopla 

hava, hava offarad I don't ramambar if it was Byron 

or who ****' about mayba avan working somathing out onca 
ona cama out. And thay'va baan trying to figura out 
how that could ba . Bvan tha attornays , wa wara 
talking. X baliava David might hava talkad to DaGuarin 
about that. X don't know. And than all of a suddan, 
hara ha is again so waak , ha can't eosimunicata again . 


2 maan that 


you know , that 


it's lika th a ra's 
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always a hurdla thara. So, that*a why I'm again 
anxious to sit down and, and saan what ha might hava 


nov . 

JOBN-3 : 

8t*v«, you knew, regarding Passover, 


you know, wa -- you'va mantionad that savaral timas in 
tha past but 


STEVE: 

Teak . 

JOHW-3 : 

you “ - 

-- I'd Just like to knew, when are 

STEVE : 

you a favor? 

Ob, can X ask you, John, can I ask 

JOHN-3 ; 

Go ahead. 

STEVE ; 

Can you call me back at 11:00 and — 

I wantad to kinds 

hoar this -- X've missed this press 


confaranca for Ilka a waak? 


JOHK-3 : 

Taah. Wall, -- 

STEVE : 

Is that, is that a problam or -- 

JOBN-3 : 

-- Stava, -- 

STEVE : 

Taah . 

JOBN-3 : 

do me a favor? 

-- no, that's no problam . Would you 

STEVE : 

Tas . 

JOBN-3 : 

Call ma back just to maka sura that 


your lina is working all right? 

STCVS: All right. Sura, 1*11 do that 
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Martin 
that - 

S tava . 


JOBN-3 : Okay. 

8T£V£ : I*ll call you right aftar 11:00. 

JOHN-3: All right. 

8TXVK: Okay. Talk to you than, John. 

JOHN-3: Taah. 

8TEVS: Bya. 

JOHN-3: Bya. 

« « « « 

JOBN-3 : Hallo? 

STEVE ; Hallo, John? 

JOBN-3: Taah, Stava. 

STEVE: Taah, I vaa juat viawing that. Wayna 

callad ma aaida, tha attornay hara, and ha aaid 
‘ wall, first of all, I just want -- 

JOBN-3: Hold on. l»at ma switch phonas hara. 


STEVE: All right. All right. 

JOHN - 3 : Okay . Hara wa go. 

STEVE: Ha ramindad mm that -- 

JOHN-3: Okay. Go ahaad. 

STEVE. Taah, ha ramindad ma that appa r a n 1 1 y 
your spokasparson thara said that thara would ba no, 1 
guass, communication until wa initiatad it. Ba 


ramindad ma , also, that ha happanad to ovarhaar that my 
attornay told ma l*m not to ba spaaking to anyona . But 
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what I 'a going to do — of courso, you know, x*a just 
as intarastod as yoursalvas to gat it rasolvad. So, 
I'll try to call you vhan thara ' s soaa thing happening 
or whan I can find out what wa can gat going . 

JOBN*-3 : Stava , tha thing I wanted to aantion 

to you , you know , what you and your attorney discussed 
is , you know , that's between you and ha but I just 
wanted to make sura that wa had a line of communication 
hare. 


S7£V£ : Ko, Z realise that . I realise that. 

JOHN-3 : Okay? 

STEVS : Taah . 

JOHN-3 : And -- 

STEVE : And I ' 11 gat back to you as soon as Z 


got s oma thing . 

JOHN -3 : Okay. Stava, -- 

STEVE : laah . 

JOBN-3 : ■ - - before you go, can you tall me 

what are, you know, whan, whan do you observe Passover? 
Zs that something that's, you know, could be a time 
point hare when wa can gat this rasolvad? 

STEVE: That's what Z'm hoping. 

JOBN-3 : Taah . 

STEVE : Truly hoping . 


JOBN-3 : 


What , what are tha times that you 
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ohmmr^tm it or tho day? 

8TEVE: Wall, lat mm -- 1*11 try to gat it -- 

as soon as Z hava it togathar -- I'm going to try to 
gat as much inforaation. I’ll probably, you know, try 
to aaa what can't ba aorkad out and gat you that 
inforaation along with any or all othar -- 

JOBN-3: Okay. Now, is -- ara , ara tha datas 

Z aaan if David says that wa will obsarva it thasa 
datas, is that what -- is that what tha indication is 
and you just havan 't talkad to him about it? 

STEVE ; Wall, it, it always saamad lika thara 
was soaathing to that but at tha sama tina , you know, 
bacausa tha attornay raquastad of him, lika Z had told 
you, Z'm wanting to haar mysalf, you know, what ha's 
got on that. 

JOHN-3 ; Uh-huh . 

STEVE: So, a lot's going to dapand upon his 

own communication , Z guass . So, as soon as Z know 
somathing, dafinitaly maka it known. 

JOHN -3 : So , you know , David will ba tailing 

you mayba today what 

STEVE : I'm -- that's what Z'm totally hoping 

for. 


JOBN-3: Tou know, tha obsarvanca tima . Wa 


just want it for, you know, logistical purposas, 
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STEVE : 

Z undars tand tha t . 

JOBN-3 : 

you know, to -- 

STEVE : 

Baliava aa , Z undarstand that . 

JOBN-3 : 

Okay. 8o, 

STEVE : 

Okay . 

JOBN-3 : 

• - but lika X say, Stava, you know. 


just want to aakw suro in easo tharw ' s somathing 
that you want , you know , want answarad or wha t a var , 


that wa kaap soma 

communications opan . Okay? 

STSVS : 

Right. Z agr** I do raalisa that. 


And wa*ll aaka sura that tha lina is working 


JOBN-3 : 

Okay . 

STEVE : 

Okay. Thank you. 

JOBN>3 : 

So , wa ' 11 talk to you la tar . 

STEVE : 

Okay . 

JOBN-3 : 

Bya-bya . 

STEVE : 

Bye . 


* « « « 


JOHH-1 

— though, huh? 

HXCOLE : 

No . 

JOBK-1 : 

Ho? 

NZCOLE : 

Ho. 

JOHN-1 : 

But soma of tha othar mothars ara. 


ara faaling tha sama way you faal? 

HZ COLS : Taah, *eausa wa hava , you know , 
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m babies 

hara . 


JOBH-l : 

Nhan did you run out 

of milk? 

NZCOLE : 

Wall , aaa , tha last 

lot that you 

mmnt in, ttirm of tho» wont off boeauso 

wa didn * t hava 

•ny ie« for th«m. 

JOBN*l : 

Uh-huh. 


NZCOX^E : 

And thay want sour. 


JOBN-1 : 

Buh . 


NZCOLE : 


n out about four 

days ago . 

JOBN-1 : 

Ohay . 


NZCOLE : 

Soma thing lika that . 


JOBN-1 : 

Ba causa Z was undar 

tha imprassion 

that you wora — that you probably had 

soma ica in 

thara . 

NZCOLE : 

No , wa don ' t . 


JOBN-1 : 

No? 


NZCOLE : 

No . 


JOBN*l : 

Wall, Z thought you 

had a 

ra frigarator going 

in thara? 


NZCOLE : 

Wall, our alaetricity is turnad off. 

JOBN-1 : 

Taah. 


NZCOLE : 

Bo , -- 


JOBN-1 : 

Wall, -- 


NZCOLE : 

-- wa don’t hava any lea. 
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JOHN-1 : - - «• got the Impression that there 

was a generator going in there because somebody vas 
given a cold Coca-Cola the other day when he vent in . 

NICOLE: Oh, 2 don't know anything about 

that. 


JOBN-1 : Tou might vant to ask David or Steve 
because X think they gave their attorney some ice water 
and a cold Coke. 


NICOLE : Can you hold for a second? 

JOBN-1 : You bet . 


( Pause ) 

(Indiscernible voices talking in the 


background) . 

NICOLE : Bello? 

JOHN-1: Bi. 

NICOLE: Teah. No, they said it vas 


underground . 

JOEN-1 : It vas what? 

NICOLE: The Coca-Cola vas underground. We 

do not have any ice. 

JOBN-1 : Oh, you don't? 

NICOLE: None. Well, you know ve don't have 

electricity . 

JOBN-1: Tou, you don't have any 


refrigeration at all in there? 
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KXCOLE : Non# . 

JOBN-1 : Bum. 

HXCOLE: Nothing, not nt nil. 

JOBN-1: Noll, I can, Z can pass i 

paopla in hara, Nicola. If you ' ra going to 
for a vhila, X’ll ba happy to call you back. 


NXCOLZ 

JOBN-1 

NXCOLZ 

JOBN^l 


Taah, okay. 

Tou know. 

Taah . 

Bold on juat a sacond . 


t by aoma 
ba around 


( Pauaa ) 


NXCOLZ TO OTBZRS IN TBZ BACKGROUND: X want 

to gat ona thing at a tima . Gat ona thing at a tima . 

X wantad to gat ona thing at a tima. 

JOBK-1 : Nicola? 

NXCOLZ : Taah . 

JOBH-1: Liatan« 1*11 hava to call you back 

and X*ll, X'll talk to aoma paopla — 

NICOLZ : Okay . 

JOBN-1 : — and aaa what wa can do. 

NXCOLZ : Do you want ma to a tay hara than and 

juat wait around or 1*11 ba upataira or aoma thing. 

Okay? 

JOBN-^l : All right . Nall , whoavar an a war a 


tha phona can gat you , huh? 
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NICOLE 

Okay. 

JOBN-1 ; 

All right. 

NICOLE 

Oh, thara'a aoaa othar paopla hara 


that vant to talk to you , too . 


JOBN-1 ; 

Sura, go ahaad. 

NICOLE ; 

Soaa othar aothara , okay? 

JOBN-1 ; 

rina. 

NICOLE ; 

Okay. 

JODT : 

Hallo? 

JOBK-1 : 

Hi . 

JUDY : 

ailk, than? 

So, ara you going to ba aanding aoaa 

JOBN-1 ; 

Who ' a this? 

JUDX : 

Thia ia Judy. 

JOHN-1 : 

Judy? 

JUDT : 

Taah . 

JOHN-1 ; 

Nall, all I can do ia tall you, 


Judy, that I'll paaa on tha raquaat to aoxna paopla and 
mmm what thay hava to aay. 


JUDT : 

Oh, who ' a thia? 

JOBN-1 ; 

John. 

JUDT : 

John -- 

JOBN-1 : 

John-1. 

JUDT : 

Taah. Oh, that*a good. 


JOBN-1 : 


And , you know , tha , tha opportunity 
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Is sXvsys thmrm for tho Bothors to bring tho bsbios 
out. Teu know that? 

JUDT: Oh, yoah, Z know but vo ' ro waiting. 

God said to wait so, you know, wo don't want to go 
against our roligion , you know . 

JOBN-1: Wall, God tol -- wo, wo can got into 

that for, forovor, can't wo? God told soBobody to 
wai t . 

aUDT: I don't think God's going to Bako us 

wait forovor. 

JOBN-1: Tou don't think so? 

JUDT: Ho, no, no, no. 

JOBN-1: But wo askod Stovon oarlior today -- 

I think John-3 askod Stovon whon Passovor was and ho 
couldn't got tho answer from him. That -- ho said ho 
was going to havo to chock and call us back. 

JUDT: Toah, I know, bocauso tho calendars 

tho calendars are wrong . 

JOBM-1 : Wo ’ ro not too sure? 

JUDT: It's not, it's not very far away but 

they don't havo it right on tho calendars. So, wo 
weren't sure what day it was 'cause they -- 

JOBN-1 : David doe an ' t know? 

JUDT: -- they killed tho guy that usually 


keeps up on that. 
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JOBN**l : David doaan * t knov whan Passovar is? 

JUDT : No. Parry's tha ona that usually 

chacks - - 

JOHN-1 : Xaah. 

JUDT : -- into it with tha Javish paopla and 

avarything . 

JOHN-1: Taah, 2 know, 

JUDT; And thay hava a racord of it and ha 
knav but than ha got aurdarad. So, -- 

JOBN-1 : What in tha world is that? 

JUDT: That's your -- that's tha ausic you 

guys ara playing for us. 

JOBN-1 : Oh, yaah. 

JUDT: Na'va got it on 24 hours . Taah, hold 

on. Isn't that naat? 

JOBN-1: Taah. That's diffarant. 

JUDT: Taah. Taah, it's nica. 

JOBN-1: Wall, all I can say is 1 can pass on 

tha raquast and, and as wa'va told you bafora, tha, tha 
door is opan. 

JUDT: Taah, wa know, wa know, Wa ' ra coming 

out but wa'ra waiting on God, you know. Wa baliava in 
God and ( Indiscarnibla) . 

JOHN ; Wall , I know you do . Wa -- hay , -- 


JUDT : 


Tou know. 
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JOBN-*! : •• I don ' t havo any argumant thara • 

i^ll baliava in God . 

JVDT : Z know. Wall, than, Z naan this ia 

Asarica . 

JOBN-1; But va can't avan f^ind out vhat tha 
data Paaaovar ia yat, can wa? 

JVDX: Wall, it'a not vary far off. 

JOBN-1: Buh? Wall, X hopa not. 

JUDT: Yaah. No, it isn’t. X think tha 

calandar says it’s tha sixth. So, it’s, it’s around 
thara, a vaak 

JOHN-1: X guass it dapands -- X guass it 

dapands which calandar va ’ ra on at tha particular tima , 
huh? 

JUDY: Raally. Ara , ara you from 

out Bast? 

JOHN-1 ; Buh? 

JUDY: Whara ara you from, your aceant? 

JOHN-1: You maan originally? 

JUDY: Your aecant. 

JOBN-1: Originally, up on tha aast coast. 

JUDY: Yaah. Yaah. 

JOBN-1: Not from Wisconsin. 

JUDY: What's wrong with Wisconsin? 


JOHN-1: Cambridga, Cambridga, Wisconsin or 
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likm that? 

JUDT : C«&bridg«r that*s vhara 8ua * s from. 

JOBH-1: Is that that's whara Sua ' s from. 

JUDT: That's not whara I'm from. 

JOBN*l : Whara , vharaabouts? 

JUDT: Who? 

JOBN-1 : Tou. 

JUDT: I was around Madison a lot but 2, X 

graw up in a small town . Z was a raal shaltarad kid. 

My mom wouldn't lat ma out of tha yard and, and — 
JOHN-1 : Uh-huh. 

JUDT: ** sha wouldn't lat ma go to school 

movias. I maan this is raally - - 

JOBN-1 : That » s tarribla . 

JUDT: bisarra for ma . Oh, no, it was 

graat. I maan sha protactad ma lika avarything. And 
than Z spant about 12 yaars in Bawaii. 

JOBN-1: That brought -- that was a cultura 

shock , wasn ' t it? 

JUDT: Taah, it was kind of an awakaning. 

JOBN-1: That kinda bring ya right out of tha 

shall. Lord. Wall, X anvy you for having thosa 12 

yaars . 

JUDT: Oh, raally? 


JOBN-1 : 


Oh, that had, that had to ba graat. 
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JUDT: Oh, y^Ah, okay. Xt was groat, yoah. 

I only cams horo to loarn fron David. 2 oioan X would 
ha VO flavor loft Bawail if it hadn * t boon for David . 

JOBN*l: Wall, you woro loarning out thoro, 
woron ' t you? 

JUDT: Xn Bawaii? 

JOBH-1: And you woro loarning in California, 

too? 

JUDT: Wall, X camo to California bocauso of 

David, too. 

JOBN-1: With Btovo. 

JUDT : Toah . Bocauso of — 

JOHN-1 : Sura . 

JUDT: - David. X moan wo both loft Bawaii 

bocauso of David. 

JOBN*l : Sura . Sura . 

JUDT : Taah . But wa couldn ' t laarn much in 

Bawaii bacausa our phono bills vara gatting to ba 
I*m, X*m sorious, 400 or $500 a month. And it was like 

JOEN*l: Wall, wait till you soo what this 

month*s phono bill is going to ba . Buh? 

JUDT: Tha phono bill? Oh, wa ' va got a lot 

of bills. Wo * ra talking ear rapairs. 

JOBN^l : Bay, tha alactric bill is going to 
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hm down , though , Isn't it? 


JUDT : 

Teah . 

That is ena 

thing 

Z really 

JOHN-1 

See, 

mm halpad you out 

there . 

JUDT : 

Teah . 




JOBN-1 

The 

- - you know, 

H 

H 

understand 


Nieolo's plight and Z eartainly understand yours and 
the childrens and ve'llf ee'll pass that on but 

JUDT : Teah. 

JOBN-1: as we mentioned many times, the 

doors open. We're not kicking it in. 

JUDT: Hey, you know, 

JOHN-1 : Whenever you feel it's the 

appropriate time , -- 

JUDT: We know all that. 

JOBN-1 : ** come, come on out. 

JUDT: We're, we're well aware of that. 

That's what you guys want . And , you know , of course 
we're going to come out. But if God says, wait. Z 
mean 

JOHN-1 : Just remember, 

JUDT: Tou guys don't know — 

JOHN-1 : God only told one person to wait. 

Be didn't tell everybody to wait. 

JUDT: But he's told him a lot of things that 


we have seen revealed in the Bible, in the scriptures. 
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Z m«an Z Dsvid thm BibX« * B* has 

opanad tha savan saals . And Z baliava h« * m thm son of 
God and ha * s tha Lamb . And Z could -'*> 

JOHN-1: Go on and on and on. 

JUDT: Taah, Z could go on and on and on for 

yaars . 

JOBN-1 : Wall , -- 

JUDT: And that's what wa • va baan doing hara 

is studying all tha tima. And Z ' va laarnad so much. Z 
couldn't avan giva you a, a ayadroppar full of it. But 
Z, Z'va anothar raquast, too. 

JOBN-1: Lat na tall you, Z just got a card 

handad to na . 

JUDT: Taah. 

JOBN-1: And it says, FBI e/o of Rorash, 

Waco, Taxas. Daar FBI: God said tall David "Altoona" 

and ha will surrandar . 

Doas that naan anything? 

JUDT : Altoona? 

JOBN-1 : This is from tha Univarsity of 

Wisconsin of Graan Bay. 

JUDT : Zt says vhat? 

JOBN-1: It says, Daar FBI: -- 

JUDT: Taah. 


JOBN-1 : 


God 


you got a pancil thara or 
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something? 

JUDT : 7«*h , I got ono right horo . Lot bo — 

JOHN-1 : Okay. 

JUDX : — lot BO vrito it dovn new. 

JOBN-1 : Okay. 

JUDT : Okay. Bold, hold on, hold on. 

40BN*1: Whilo you can atill aoo. 

JUDT : Z gotta got a — yoah . Okay , lot bo 

grab a pioco of papor horo . All right . This looks 
good. Okay. Mow, this is — toll bo tho okay. Tou 

havo a card thoro? 

J0BH*1: Zt*s, it* a postcard 

JUDT : Addrossod to tho FBI. 

JOBM*l : *** and on tho front of it it's 

Univorsity of Wisconsin-Groon Bay, a picturo of tho 
University of Hisconsin-Groon Bay, okay? 

JUDT: Okay. And it's for -- it's from Groon 

Bay, Wisconsin? 


JOBN-1 : Well , — 


JUDT: Is that where it's postmarked? 

JOBM-1 : Postmarked Groon Bay, Wisconsin. 

JUDT: Okay. 

JOBN-1 : And it's addrossod to FBI c/o 

Korosh , Waco , Tomas . 

JUDT: Okay. All right. 
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JOBN-1 : Th«n It says , Ds sr FBI : 

JUDT : Ph-huh. 

JOHM-1: - - Ood said tall David 

JUDT : Uh-huh. 

JOHN-1: — •Altoona", A-D-T-O-O-N-A , and ha 

aill surrandar. Vail, I hava no idaa vhat that*a 
supposad to maan but aayba whan you slip it to David — 
JUDT : And it's not signad by anyona? 

JOHN-1 : Nothing. 

JUDT: That's it? 

JOHN-1: That's it. 

JUDT; Nothing alsa on thara? 

JOBN-1: Vail, nothing othar than it tails 

you who took tha photograph on tha front of tha 
postcard 

JUDT : Taah. 

JOHN-1 : -- and it dascribas tha University 

os Visconsin-Graan Bay. 

JUDT: And what's tha stamp? 

JOHN-l: That's it. 

JUDT: Vhat's tha stamp? 

JOHN-1: Tha stamp? 

JUDT : Tha stamp, yas , 

JOBN-1: Just a 29 cant -- 


JUDT: 


Oh. 
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J0BN->1: -- U.S. stamp, and It's poatmarkad 

Craan Bay, Wiseonain. 

J0DT : Oh, what* a tha pletura on tha a tamp? 

J0BN->1: Tha Amarican fTlag, 2 pladga 

allagianca . 

JUDY : Tha f lag . Thay uaad a 29 cant stamp 

for a postcard? 

JOBN-1 ; Obviously , soma affluent paopla . 

Buh? 

JUDY: I'd say, you know. 

JOBN*l : You said you had soma other 

requests? 

JUPY: Yeah. This is from soma birds out 

back, tha chickens need soma bird -- soma chicken feed. 
JOBN-1: Tha chickens need chicken feed? 

JUPY: Yeah, wa don't have anything to feed 

our chickens. Wa used to feed them scraps, you know, 
lettuce and 

JOHN-1 : Bava you thought about MREs? 

JUDY: Yeah, but wa decided we'd rather eat 

them, tha MRSs , not tha chicken . 

JOBN-1 : Be charitable . You don ' t want to 

eat tha chickens either? 

JUPY: Ko. Tha kids eat tha eggs. 


JOBN-1 : 


Wall , that's one advantage , huh? 
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JUDT: tmmh. 

JOBN-1 : Fr«sh Bggs . 

JUDT : nmmdi to fmmd thoso llttlo things 

’ emu so VO don • t • - vo don * t wont thorn to crook . 

JOBN*l : Boll , you know thoy will ovon tuolly 

and thoy ' ro going to ond up in tho frying pan or on tho 
pXato , right? 

JUDT : Boll , VO ' vo novor oaton any of thorn . 

JOBN-1 : You havon't? 

JUDY : Un-ah , 

JOBN-1 : Boll, Z know David doosn't havo 

anything against oating chickons . 

JUDY: Oh r I know that, too, but vo -- 

JOBN*l : SholXfish and pork. 

JUDY: Buh? 

JOBN-1 : SholXfish and pork but nothing 

nogativo about chickons. 

JUDY: Yoah, I know -- 

JOBN-1: Bow many chickons you've all got 

back thoro? 

JUDY TO OTBERS: Bov many chickons do vo 

havo? 

JOBN-1: Fiftoon or 20 of thorn or moro? 

JUDY : ApproximatoXy 25 . 


JOBM-1 : 


RoalXy? 
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JUDT : X don * t know . 

JUD7 TO OTHERS: Do wo have that many? 

JUDT: X*d aay 20, 25 ehickona « 

JOBH-1: You don't havo any corn in thara or 

anything? 

JUDY: Corn? 

JOHN-1: Yaah. 

JUDY: No. 

JUDY TO OTHERS: How many? Yaah, I said 25, 

about 2 5 . 

JUDY: No, wa don't hava any corn. 

JOBN-1: Huh. Nall, you know, Nicola was 

mantioning that you all don't hava any raf rigara tion 
unit in thara? 

JUDY; Uh-huh. 

JOHN-1 : It's, it's funny whan David's 

attornay, DaGuarin, was in tha othar day that ha said 
ha had ica watar and a cold Coka . 

JUDY: Ha didn't hava ica watar. Wa hava 

cold watar. It stays cold. 

JOBN-1: Oh, it doas? 

JUDY: Yaah, 'causa it's cold in hara. It's 

— you know , wa ' va all got swaatars on and a vary thing . 
It's kind of - - X don't know why it's so cold in hara 
but it's cold. Isn't it - - I guass - - it's sunny 
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JOHH-1: Tou want me to toll you whoro it's 

warn? 

JUDT : Zn tho frying pan. 

JOBM<»l : Z don't, Z don't hava to tall you 

whara it's warm, do Z? 

JUDT: No. 

JOHK-1: On tha othar sida of that door. 

Would, would that ba an affort in futility? 

JUDT: Wait a minuta. Now, you ' ra talking to 

ma and somabody alsa is talking to ma . Bold on. 

JOBN*l : Go ahaad. 

JUDT TO OTHERS: What wara you saying? Taah. 

JUDT: Taah. Ones it gats hot outsida, it 

warms up tha building. 

JOHN-1 : Uh-huh . 

JUDT: And than it takas a long tima to cool 

off, too. So, in tha summar wa cook. Wall, wa usad to 
anyway. But 

JOHN - 1 : 'Causa ha was ra ally imprassad that 


JUDT : Taah. 

JOEN-1 : -- ha had a, a cold Coka. 

JUDT : No , ha , ha didn ' t hava a cold ona . Ha 
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JOBN-1 

Wall, it Bay hava baan -- 

JUDT : 

** probably cool . 

JOHN-1 

It Bay hava saaB — it Bay hava 


d cold to him. 


JUDT : 

Borning . 

Ba caaa ha was hara aarly in tha 

JOBN-1 

Taah. 

JUDT : 

And it, it's -- right now , it's, it's 

not -- it's cool 

right now -- 

JOBN-1 

Wall, this was a coupla of days ago, 


not yostord«y, the day boforo, X guoss. It was in tha 
altarnoon . 

JUDT : Wall, anyway, va don't hava any. I 

wa don't hava alactricity. Wa , va don't usa tha 
(Indiacarnibla) . 


JOBN-1 

Tou Baan tha walk-in icabox down 

thara doasn ' t 

it's not cold anyaora? 

JUDT : 

No, tha door's wida opan and whan our 


alactricity want out, it was waraar in thara than it 

was avaryvhara alsa. 


JOBN-1 

Xs that right? 

JUDT : 

Taah . 

JOBN-1 

Buh . 

JUDT : 

Taah. And that's why tha milk spoilad 


last tiaa. 
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JOHN-l: Anybody having any haalth problama 

in thara? 

JUDT : Baalth problama? 

JOBN-1: Taah. Bow's tha fingar? 

JUDT ; Nothing, nothing othar than diapar 
rash and ( Indisearnibla) . 

JOBN-1 ; Bow's tha fingar? Buh? 

JUDT : Oh, ay fingar 's pratty good. 

JOBN-1: Is it, raally? 

JUDT : Taah. I think it's broka in two 

placas which I didn't raally ( Indisearnibla ) baf ora . 

JOBN-1: 1 bat it is. 1 bat, I bat in front 

of tha knuckla and bahind tha knuckla . 

JUDT: Right. 

JOBN-1 : Taah . 

JUDT; Taah. 

JOHN-1: That's what it lookad lika looking 

at it on tha vidao. 

JUDT: I couldn't tall. It was — I was just 

Bora concarnad about gatting that -- gatting rid of tha 
inf action baf ora Z triad to straightan i t . 

JOBN-1; Wall, somathing workad thara, huh? 

JUDT: Taah, I got rid of tha infaction 

sating garlic . 

JOHN-1: I don't, 1 don't think — sating 
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garlic* 


JUDX: Taah. 

JOBN-1: X guaaa that's ona way to do it. 


huh? 


JUDY: Yaah. 

JOBM-1 : Do you rub tha garlic on it, too? 

JUDY: I did that, too. It was pratty harsh. 

JOBN-1: Tha — X don't know how in tha world 

you'ra going to ba abla to sat that bona without having 
a doctor do it for you. 

JUDY : Oh , I already got it s traigh tanad ou t . 

JOBN-l: You'ra kidding ma? 

JUDY: No, I got splintars all around it. 


Yaah 


JOBN-1 : You, you straightanad it out? 

JUDY: Yaah. 

JOBN-1 : 'Causa it was sura bant. 

JUDY: Yaah, I know. It was raally crookad. 

JOBN-1 : You got a -- you got a splint on it 


now? 


JUDY : Yaah . X didn * t want to put a splint 

on it until X got rid of all that infaction. 

JOBN-1 : Uh-huh. 

JUDY: Yaah, I couldn't -- I wouldn't want 
anybody to stick it in a cast whila it was lika that. 
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JOBN*l: What'd you bavo, tha girl that'a In 

thara that'a a nuraa atraightan it out lor you? 

JVVr: No, X did it myaalf. X just did it 

tvo daya ago, aayba thraa , lour days ago. Anatta vaa 
taking cara of it and aha ' a out now. 8ha ' a not hara. 

JOBM-1: Taah, but you had tha othar, othar 

nuraa in thara . 

JUD7 : Bhaila , yaah . 8ha waan't doing my 

fingar, though. 

JOBN-1: No. Evarybody alaa okay? 

JUDY: Taah, aa far aa X know. X don't 

raally talk to avarybody. 

JOBN*l: Nall, X know Scott 

JUDY : Scott'a all right. 

JOBN*l: — waa concarnad about hia hand and 

hia thigh waa all right, I guaaa. 

JUDY: Hia hand ( Xndiacarnibla) . 

JOBN*l: How about David? 

JUDY : David aaama to ba getting batter . X 

mean ha haa good daya and bad daya. 

JOBN-1 : Taah. Nall , -- 

JUDY: How are you guya? 

JOBN-1: Juat great. 

JUDY: That'a good. 


JOHN-1 : 


Juat great. 
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JUDT : You artt? 

JOBN-1: T««h. I mmmn 1 always, you know, 

fait that I *d gat to spand 35 days in Waco , Taxas . 

JUDT: Bava you baan hara for 35 days? 

JOBN-1; You batcha. 

JUDY: Isn't this a lovaly placa? 

JOBN*l: 2t is kinds, you know, spring lika, 

balmy . 

JUDY: Ohhhh, I hata it, 

JOBN-1: Paopla traat you raal wall up hara . 

JUDY; Raally. I can't stand Waco, Taxas . 

JOBN*l: Wall, would you lika to go somaplaca 

alsa? 

JUDY: Yaah. 

JOBN-1 : Coma on out. I’ll saa to it that 

you go somaplaca alsa. 

JUDY: Yaah. I'm fraa to go anywhara. 

JOBN*l; You ara . 

JUDY: Bafora I cama hara, I was fraa to go 

anywhara . 

JOBN-1: Wall, — 

JUDY : I chosa to coma hara to laarn tha 

RRd tha truth. Mora important, ( Indiscarnibla ) . 


JOBH-1 : 


Wall , now that you ' va laarnad tham , 
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JUDY: Huh? 

JOBN*l: Nqv that you'va laarnad tham, 

JUDY : Wall, you'ra saying it's -- X, Z*a 

dona laarning , huh? 

JOBN-1: You'ra navar dona laarning, right? 

JUDY: That’s right. 

JOBN-l: Z naan you could say, Z'n going to 

stay in hara for anothar 10 yaars 'causa Z havan ' t 
laarnad yat, huh? 

JUDY: X don't think it -- 1 don't think X 

want to stay for 10 yaars . 

JOBN-l: Wall, tha bottom line is the door ' s 

opan at anytime for anyone that wants to come out. And 
X know what your feelings are and you've already 
discussed that with me . And X hope that , that tha 
talks that David and Steven had with their attorneys 
are -- were productive . 

JUDY: Oh, yeah. 

JOBN-l : Do you think they vara? 

JUDY : Oh , X think so , yeah . X talked to 

I talked to him a bit, too. 

JOHN-1 : Yeah . 

JUDY: Yeah, 

JOBN-l: Wall, that's great because they seem 

like a couple of pretty sincere attorneys . 
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aUDT : T«ah. Bold could you hold just s 

ainuto? 

JOBN-1 : 8ur«. 

J0DT TO OTHERS: X'a on tho tolophono . What? 

Okay. Can aoaabody watch har a ainuta? Thanks. 

JUDT: Okay. Taah. My littla baby is saying 

sha wants soma milk and X -- 

JOBN-1 : Oh, I thought sha wantad to talk to 


JUDY : 

You 

want har to talk to you? 

JOHN-1 

No 

' • 

JUDT : 

Sha 

would . 

JOBN-1 

I 

bat sha would . 

JUDT : 

Sha 

would . 

JOHN-1 

Manayah? 

JUDT : 

Tou 

want to talk to har? 

JOHN-1 

Wall, I ' va talkad to har bafora 


don ' t Bind . 

JUDT: Okay. Bold on just a ainuta. 2*11 

lat you talk to soaabody alsa . Bold on . 

JOBN-1: Go ahaad. 

RRCBEL: Hallo. Zs, is this John Cox? 

JOHN-1: Tou bat it is. 

RACHEL ; Oh , sha said John-1 . So , Z know you 


as John Cox 
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JOBK-l 

Mho's this? 

RACHEL 

Rs *■ - oh, COB* on*. 

JOBN-1 

Who'S this? 

RACHEL: 

Xou Boan to tall bo you don't 


r^eognit* this veic«. It'» hmmn m - - too long sinco 


you tolkod. 


aOHN-l 

sovoral days. 

I havon * t boon on tho phono in 

RACBEL 

Woll , I havon *t boon on tho phono 

probably in moro 

than a wook . 

JOHN-1 : 

Z know. 

RACBEL : 

Do you know who this is now? 

JOHN-1 : 

Rach? 

RACHEL : 

Toah. 

JOHN-1 : 

Thoro you go . 

RACHEL : 

Rach. Boy, that’s getting -- 

JOHN-1 : 

Rachol . 

RACHEL : 

mo Rach. 

Usually my roally good friends call 

JOHN-1 ; 

Noll , I’m not your enemy . 

RACHEL: 

No . 

JOHN-1 : 

Tou know that, don’t you? 

RACHEL: 

^•Ab, 1 know you're not my enemy but 


JOHN-1 : 

Bure . 


X, 
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IIACBZL : 

- - Z board you ' ro getting really 

rira tb*r* about a 

. week ago or ao. 

JOBN-1 : 

Me? 

RACBZb : 

Teab. Z was sboeked to hear that it 


WAS you. X vAs likA, John Cox, no «Ay. Bo 
( Xndi AcorniblA) nieo . 


JOHN-1 : 

I did got firm. 

RACBKL : 

Bo WAA vory friondly. 

JOHN-1 : 

Noll, I did got firm bocAUAo 

RACHEL: 

I hoArd you hung up or Aomothing. 

JOHN-1 : 

I did do thAt , too . 

RACHEL: 

thA t . 

X, X WAA blown AWAy whon X hoArd 

JOHN-1 : 

Noll, I WAA -- X hAd boon inoultod, 


you know. And hov would you fool If, if you worn 
trying to tAlk roAsonAblo with AomoonA And, And vory 
CAln And vory DAttor of fAct And you wore insultod? 


RACHEL : 

Oh, you woro? 

JOHN-1 : 

Noll, I moAn I WAA trying to tAlk 


with DAvid And h « ' a plAying hi a quit at And Ainging And 


RACHEL: 

huh? 

Z «aa there. That was the time, 

JOHN-1 : 

Singing tunes and going — 

RACHEL: 

Oh , was that the - - 
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JOBN-1: going on and on and singing about 

ths FBI and ths ATF and going on and on . And I * d say , 
David , nov lot's, lot's sottlo down , lot's talk about 
it. And off ho'd go again. Bo had a buss on that 
night, X guoss. 


RACHEl: No. A buss of vhat? 

^OHH-1: Noll, I don't know. 

AACHEL: Bo did not havo a buss. 

JOBM-1: Eo may — maybo ho was using too 
much garlic or somothing. 1 don't know. 

RACHEL: Ho, ho hasn't oaton any garlic 

oithor. X know 'causo X -- 

JOBN*l: Noll, maybo ho should. 

RACHEL : Huh? 

JOHN-1: Judy said it vorkod for hor. 

RACHEL: Noll, yoah, ho usod to oat garlic a 

lot boforo, you know. Bo's not rosily a hoalth, you 
know, vory hoalthy right now but ( Indiscorniblo ) , X 
think . 


JOBN-1 : Noll , how do you think tho mooting 

wont with tho lawyor , pro tty good? 

RACHEL: X thought it did. 

JOBN-1: Noll, that's groat. 

RACHEL: X wasn't, you know, in thoro, 

though, tho wholo timo but -- 
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JOBN-1: Ho, X didn’t oxpoct you would bo 

but, you know, I’m ouro thot tho -- ho ’ d probably toll 
you whothor ho thought it woo, you know, a pooitivo 
mooting or, you know, o productivo mooting or oomothing 
that waon • t a -- 
(End ot Tapo #190) . 
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RACHEL: tha navs, you know, aaa what 

happanad thara , 

JOHN-1 : Taah. 

RACHEL: But, you know, aftar ha * a finiahad 

thara, ha uaually, you know, la eonkad out and, you 
know, ha'a pratty worn out aftar that ao -- did you, 
did you liatan to tha nawa laat night? 

Taah. 

What -- 

I try to, try to watch CNN whanavar 

Laat night X happanad to niss tha 
^i>^od ao I didn't haar it. 

Uh-huh. 

What did -- what, what did thay aay? 
Sama , aai&a, lawyars in, lawyara out. 
Lawyara in , lawyara out? 

Taah . I guaaa tha lawyars want in 
yaatarday morning to talk, what 10:00 yaatarday 
morning, and cama out lata yaatarday aftarnoon. And 
that'a about tha only thing thay had to aay. l maan 
lawyara waran ' t making, any commanta to my 
knowladga . 


JOHN-1 : 
RACHEL : 
JOHN-1 : 

T 9 nt a chance. 

RACHEL : 

10:00 nawa. Z waa 
JOHN-1 : 
RACHEL : 
JOHN-1 : 
RACHEL : 
JOHN-1 : 


RACHEL: Oh, really? 
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JOBN-1 : Uh-uh, 

ilACBEL: Oh. So, was ( Zndi seornlblo ) . 

JOBN-1: 1 , 1 think David's vail, I think 

both of tham vant back to Bouaton. X think 
RACBXL: Oh, ao thay — 

JOBN-1: thay had court appaarancaa today, 

RACBEL: Oh, did thay? Oh, Z aaa . 

JOBN-1 : Taah, you know, on othar panding 


caaaa 


to it. 


out thara? 


RACBEL: Uh-huh. 

JOBN-1 : Bay, that's ra ally got a nice baat 

RACBEL: (Laughs) Oh, that, tha , tha noisa 

» 

JOBN-1 : Taah . Bum. 

RACBEL: Bum. Taah, it's differant, you 


know . 


JOBN-1: Wall, Judy and Nicola said all out 

of milk, huh? 

RACBEL: Oh, yaah. As a mattar of fact, fiva 


of tham spoilad. 

JOBN-1: Bow coma? 

RACBEL: 'Causa wa don't -- what do you maan 

how coma? Tha milk doesn't last that long without, you 
know , it being chiliad. 
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JOHN-1: I would think it'd bo protty cool 

down, down bolow. 

RACBHL: Noll , — 

JOBN-1: Bolow ground down thoro. 

BACEEIi: Tou know, it'« cool but it didn't 

lost, you know, that long. It laatod until, you know, 
tho last -- lika , lika X said, thara was f iva . And I 
want to taka ona , you know, Bobbi wanted soma milk. 

JOHN-1: Uh-huh. 

RACBEL : So, Z opanad it up and it was raally 

thick, you know. 

JOHN-1 : Raally? 

RACHEL: Taah . So, I opanad up another ona 

and they ware all thick and sour smelling. It's lika 
clabber, you know. You know what clabber is? 

JOHN-1: No. 

RACHEL: Clabber? Wall, I guess if* my dad 

was hare ha would have drank it. Ha likes clabber. 

JOBN-1: It's just sour milk? 

RACHEL: You leave it sit out. 

JOHN-1 : Uh-huh. 

RACHEL : I mean if you want to make clabber , 

you leave it sit out just in, you know, room 
temperature and it gats real thick and than it starts 
separating. The thick, the thick part is on the bottom 
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and than tha thay call it vhay, ia on tha top. It* 
lika liquid, you know. it -- it*» sour. Ifa vary 
thick and you can aXaoat aat with a spoon, you know. 


JOBM-l : 

than it would probably bo 

b»tt«r -- I think 

wo oont 19 or 20 pints in. 

RACHEL : 

Kino “ - 19, yooh. 

JOBN-1 : 

And aaybo wo could try and sond in 


lama but on a nora fraquant baaia. And that would ba a 
littla mora halpful? 

RACHEL: Taah, unlaaa you would juat want to 

aaa ica 'cauaa whan you aant ica that tima whan you 
aant tha big gallons, -- 


JOBN-1 : 

Uh-huh. 

RACHEL : 

a while. 

"" tha, tha ica in tha cooler lasted 

JOBN-1 : 

Wall, -- 

RACHEL : 

matter . 

But it*a up to you. It doesn't 

JOBN-1 : 

What do, what do wa hava, about, you 


know, about 17, 18, 19 youngatara in thara that naad 


tha milk, huh? 


RACHEL : 

Toah . 

JOBN-1 : 

Xoah. Wall, i know you ' ro eoncornod 


that tha kids ara going -- could, could gat sick if 
thay, thay don't hava thair milk also, huh? 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

8 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


6 


• • 

RACHEL: WhII ^ Z you know^ l>Abl.os in 

u»»d to drinking silk •spoeially, you knew, 
tho babies are usod to drinking milk and than they 
don't have any. They gat, you know, vary upsat. 

: i bateba X eouXd tall you hew thay 

could find a vhela bunch of Bilk, though, raal cold. 


RACHEL: 

Oh , yoah , Z know you could . 

JOBN-1 : 

Right outsido, right down tho road. 

RACHEL: 

Taah , Z know you would say tha t . 

JOBN-1 : 

Wall, -- 

RACHEL: 

But Z -- 

JOBN-1 : 

-- isn't that tha aasiast way for 


tba babias to get their milk -- 


RACHEL : 


JOBN-1 : 

-- and for -- 

RACBEL: 

No, that's tha hardast. 

JOHN-1 : 

Why? 

RACHEL : 

yet. 

Bacausa Z ' m not raady to coma out 

JOBN-1 : 

Wall, Z didn't say you. Z said tha 


babies. It's the easiest way for all the, the children 
to gat their Bilk. 

KACBEL: Xf X'B net Biatakan, you're the one 


that told Be you couldn't understand hew a Bother could 
be, you knew, send her child out, -• 
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JOBN-l : 

That'a right. 

RACBEL : 

-- to bo soporotod fren hor. So, 


th»y will comw out whon I eomo out . 

i70BN-l; Woll, basically, you hava to look 
out for tho wolfaro of your chi 1 dr an , don • t you? 


RACBBX. : 

Toah. So, you know, — 

JOBN-l : 

Buh? 

RACBEL : 

— thon Bond us somo Bilk in thon . 

JOBN-l : 

No, it's your rosponsibility , not my 


raspensibili ty . And it*s David’s ras-- 


RACBBL : 

this . 

Boy, Z'B not tho ono that atartod 

JOBN-l ; 

I know. 

RACBEL : 

Tou guya -- wall, not you, tho ATF 


is tha ona who cama and started blasting -- 

JOBK-1: Look, basically, it’s David's 

responsibility for tha welfare of those people in 
there. If he wants to lead them out, they can all come 
out. All we're standing out here with open arms 
waiting to welcome everybody that comes out. But I'll 
be happy to pass the request on, you know. 

RACBBL: Uh-huh. 

JOBN*-l: But if anything happens to any of 

those children in there, it's his responsibility. 


RACBBL: Bey, 
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JOHH-1: Thm door^s opmn . 

RACBEL: - - it's not, it's not hard for you 

to sond in &iXk oithsr. 

JOHH-1 : Ths door's opon , kiddo. You just 

tsks csro of yoursolf , huh? 

RACBEL: Xssh, but — 

JOBN-1: And, and you lot your conseionco bo 

your guido. 

RACBEL: And thon if thoy rofuso to do it, 

thon thoy'ro tho onos rofusing to also givo tho milk. 
So, -- 

JOBN*l: Wall, all wo ' ro saying is tho door's 

opon. Tho milk's down tho road. But I'll pass on tho 
roquost. Tou know I'll do that. I'm not going to toll 
you I'll do somo thing and not do i t . 

RACBEL : Uh-hum. 

JOBN-1: But, basically, tho way, tho way wo 

look at this is if, if anything happons to any of those 
youngs tors in thoro , wo'ro sitting out hero. And David 
has said that ho ' s roady to come out but ho ' s waiting 
for tho word. Bo, -- 

RACBEL; What do you moan if anything 

happons? 

JOBN-1 : And ovory, ovorybody has said that 

thoy'ro in thoro boeauso of thoir own froo will and 


X 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

B 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


9 



own volition . 

RACHEL: Uh-huh. 

JOHN— 1 : And tho Cotton lino is thot thoy con 

cotto out vhonovor thoy wont. So, thoy eon bring thoir 
children out whonovor thoy wont, you know. so, it’s 
tho odult's responsibility in there. Xt*s Dovid's 
responsibility to core for those youngsters. I con ' t , 
con ' t impress thot onymore upon you. But os 1 soid, I 
will poss the request on ond, ond l*m sure thot 
Nicole's concerned ond Judy's concerned ond you're 
concerned for the welfore of your children. There's no 
obsolutely no question in my mind obout thot, thot 
you're loving porents. But you, you, you hove to moke 
up your minds some doy whether you're going to toke 

CAre of those children or you're just strictly 

RACHEL : We ore — 

JOHN-1 : -- going to ploce it in God's bonds. 

RACHEL: Hey, now John, 

JOHN-1 : Huh? 

RACHEL: -- to me, thot ' s o -- thot, thot 

right there — whether we're going to toke 
our children or whether we're going to put them 
in God's bonds . We ore t ok ing core of them ond so is 
-- you know, God is wotching over, too. 

JOHN**! : Well, thot's good but -- 
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• • 

RACHEL: They ' r« not boing nogloctod 

nothing. Thoy ' ro hoalthy childron. 


JOBN-1 

for Bilk. 

Nall, X thought aoBobody juat aakad 

RACHEL : 

Taah, wa did baeauaa - - 

JOBH-1 : 

Tou don't think God' a going to 

provide tha milk 

for you? Huh? 

RACHEL; 

X didn't aay that. 

JOBN-1 : 

Wall, God vorka in atranga waya . Be 


eon provide tho silk for you 


RACHEL : 

Uh-huh . 

JOHN-1 : 

All you have to do ia walk down that 


road and ho 'll provida it for you 


RACHEL : 

Tssh. I -- 

JOHN-1 : 

Tou don't bo 1 io vo mo . 

RACHEL : 

just as simply . 

And you can sand, sond it in horo 

JOHN-1 : 

Hoy, I said I'll pass it on, right? 

RACHEL : 

Xoah. 

JOHN-1 ; 

That's all I can toll you. And it's 


not our roaponaibility to taka eara of tha paopla 
inaida thara. 


RACHEL: 

Uh, -- 

JOHN-1 : 

Sonabody Bade a daeiaion to atay in 


thara and it'a thair daeiaion, you know. And, and aa 
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• • 

Livingston told us vhon vs ssksd him to msks m taps , 


that ha wasn't, you know , a pavn for tha govarnmant to 
do sonathing. Wall, va ' ra not a dalivary sarvlca. 

not a vassangar sarviea. Wa ' ra just trying to 
it rasolvad. You know that. And, and tha othar - 
tha botto& lina is va*ra -- if tha ailk want in, what 
assurancas would va hava that it want to tha childran 
and not to soaabody alsa? 


KACBEL : 

Oh, plaasa. 

JOBN-1 ; 

Buh? 

RACBEL : 

Tha babias gat tha milk, baliava ma 

JOBN-1 : 

Wall, than, nona of it should hava 


spoilad than bafora thay got it bafora. You should 
hava baan abla at laast usa it up bafora it spoilad, 
huh? Wa'll saa if va can gat soma in thara . 


RACBEL : 

maka ma 

I'm not lying to you, John. You 

JOHN-1 ; 

I'm sura you* ra not. 

RACHEL : 

It sounds lika you'ra, you' ra, you 

know , insinuating 

that I'm lying, you know. 

JOBN-1 : 

Absolutaly not . Absolutaly not . 

I'm sura that you 

triad to sava soma to usa on anothar 


day and, and it spoilad. Thara's no quastion in my 
mind about that. X don't hava any raason to baliava 


that you'd lia to ma . 


2 ' va -- 1 navar aecusad you of 
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doing it hmtorm, havo I? 

RACBEL: Tou just amid that you don * t hava 

any asauranea -- valX, you know what your atatanant 
aaa. And tha way I thought -- 

JOBK-1 : Sura. 

RACBEL : -- 1 t vaa , you vara inainuating 

that, you know, 

JOHK-1 : Wall, nayba va aant in too much laat 

tima and va ahould aand in Xaaa but mayba - - 

RACBEL: Wall, -- 

JOBN-1: -- try and aand it in a littla more 

oftan if va can do it, huh? 

RACBEL: Tou know, for, you know, as far as 

not having alactricity. Otharvisa, it vould hava baan 
fina. I maan you aant six gallons bafora with ica and 
it didn't spoil, you know. Tha ica laatad in tha 
coolar so it was, you know, it navar had a chanca to 
spoil . 

JOBN-1: Wall, 1*11 aaa what wa can do. Tou 

know, z cartainly can't maka any promisas to you but 
Z*ll, I'll cartainly pass it on. And Z*ll aaa what 
tha, tha povars to ba daeida thay want to do . I, I, I 
can tall you what thay'ra, thay * ra going to ask ma , if 
Z askad you paopla if you vara willing to coma out. 

And X hava and you said, no. That's aafa, huh? That's 
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fair. 



RACBSL: 

Uh-huh . 


JOBN-1 : 

That ' a truthful . 


RACBXL: 

Taah . 


JOBN-1 : 

Any othar problama in thara? 


RACBEL: 

Mot that I'm awara of. 


JOBM-1 : 

David* a not in a varboaa mood today? 


RACBEL : 

A vhat? 


JOBN-1 : 

A varboaa mood . 


RACBEL : 

What ' a that? 


JOBN-1 : 

Not raal talka tiva . 


RACBEL : 

Z*m not aura. Why? Did you want to 

talk to 

him or aomathing? 


JOBN-1 : 

Buh? 


RACBEL : 

Why? Did you want to talk to him? 

la that 

why you * ra 

aaying that? 


JOBN-1 : 

Wall , if ha vantad to talk to ma 

about so&athing, * 

- 


RACBEL: 

Wall, ha ' a , ha ' a not avan naar tha 

phona . 

80, -- 



JOBN-1 : 

Wall, — 


RACBEL: 

— Z maan juat ua girla hara by tha 

phoaa . 




JOBN-1 : 

Wall, Z tall you vhat, it*a 5:05. 


Why don ' t you giva mm a call back at 6:00. 
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KACBZL: Okay. Mayanah * s hara . 

aOHN-1: sha huh7 

RACHEL: Taah. 

JOBN-1: Did, did you -- wall, 1*11 aay, 

hallo. Qo ahaad and you call mm back at 6, 6:00. 

RACHEL: Taah. Thay'll probably aay, no. 

That*a what !•» axpactlng. 

JOBM-l : Wall, what do you hava a ouija 

board in thara or aomathing? 

RACBEL : Oh, John, what -- 1 don't undaratand 

you. Tour attituda haa changad. 

JOBN-1 : Xt * a whathar you ' ra a paasimia t or 

an optimiat, huh? My attituda haan't changad from tha 
firat day that X atartad -- 
RACBEL: Oh, X -- 

JOBN-1: -- talking to you on tha phona, not 

at all. 

RACBEL: Wall, X guaaa you wara juat, you 

know, baing -- you know, out hara baing political than. 
Tou wara juat trying to ba nica . But now, you know, 
bring out tha ouija board, X maan, coma on, wa ' ra not 
Satan worahipara or anything lika that. 

JOBN-1: Ko, that'a not what a ouija board 

ia. Tou aaid that you praaumad aomabody would aay, no. 


That'a a, that'a a guaaa, ian't it? 
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RACHEL: 

JOEH-1: Mmll , thmt*s Ilk* having a ouija 

board. A ouija board is going to tall you vhat tha 

anavar is. 

RACHEL: Wall, X dif far anyway. Hara < a 

Mayanah . 

JOHN-1: Okay. 

MATANAH: Hallo? 

JOHN-1: Hi, Mayanah, how ara you? 

MATANAH: Want aoma chickan food and ailk . 

JOBN-1 : Why, you -- aoaabody did a good job 

of, of prompting you. Tou want aoma chickan food and 
you want aoma milk? 

MATANAH: Wa naad milk. 

JOBN-l: Tou naad milk. I*m aura you do, 

darling. Tou, you tall mama that you 
MATANAH : For my aiatar. 

JOHN-1: And your aiatara. Wall, you, you 

tall your mama that I'll paaa it on and I lova you. 
Okay? 

MATANAH: Wa naad milk. 

JOBN-1: Okay. Tou ba a good girl and X'll 

paaa it on . Bya-bya . 

MATANAH: ( Indiacarnibla ) . 


JOHN-1 : 


What? 
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funny . 


RACBBL : 

Hallo? 


JOBN-1 : 

Hi. 


RACHKL : 

Yaah, could you haar har? 

JOBN-1 : 

7«ah, you 

bat . 

RACBXL : 

Sbo talks 

( Xndisearnibla ) 


JOBN-1 : 

You all taka cara and - - 

RACBEL : 

Okay . 

JOBN-1 : 

-- and giva ma a call back 

RACBEL : 

At 6:00? 

JOBN-1 : 

Yaah . 

RACBEL : 

Okay . Thanks , John . 

JOBN-1 : 

Okay . 

RACBEL: 

Okay . 

JOBN-1 : 

Bya-bya . 

RACBEL : 

Bya . 


* « ♦ * 


JOBN-5: John 0*Moil, John-5. 

JUDY: Oh, John-5. 

JOBN-5 : Bov nro you? 

JUDY: A lot of Johns ovor thoro, 

JOBN-5: Yoah. Who am X talking to? 

JUDY: This is Judy. 

JOBN-5: Hay, Judy, hov * s avarything going? 

JUDY: Pratty good. I don't think 1 • va avar 
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talked to you bof oro . 

<70BN-5: I don’t think mo. 

JUDT: Xoah. 

JOBN-5: Tou voro talking to John, John-X , 

•ad uafortunat.ly h« • * not h«r* right new. 

JUDT: Bo loft? 

JOBN-5: Woll, ho had to go ond talk to aono 

folks about somo things. 

JUDT: Okay. So, is ha coming back? 

JOBN*5 ; Evon tually . 

JUDT: Tonight? 

JOBN-5: Toah, auro ho will. 

JUDT: Toah. Okay. Did ho loavo a moaaago 

ifith you? 


ilk and 


loro 


‘oqu 


/ to 

oata 


JOHN-5: Toah. And thia ia concorning tho 

tho chickon Tood, ia that corroct? 

JUDT: Toah. 

JOHN-5: Okay. Wo ran ovor to our folka 

our boaaoa, and wo lot thorn know what your 

woro . 


JUDT: Uh-huh. 

JOHN-5: And thoir fooling ia thoao aorta of 

aauoa can bo diaeuaaod aftor David and hia attornoy 
ot thoir mattora roaolvod. 


JUDT : 


Oh, okay. 
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JOHN -5 : Bo , that • m whara mrm right now , 

Judy . 

JUDT : So , 2 don * t know vhon David ' a talking 

to him attornay again. 

JOHN: Uh-huh. 

JUDT : Do you? 

JOHN-5: No. 

JUDT: How doas ha gat to talk to him? i 

ra ally don • t know how that -- 

JOEN-5; Nallr what, what can happan in a 

lika that, David can call us and we*ll patch 
him through . 

JUDT : Oh, okay, 

JOBN-5: And wa*ll taka cara of that for him. 

Wa'ra -- wa hava tha numbars for him to call and, and 
hopafully tha attornay will ba on tha othar and and wa 
can locata him. 

JUDT: Hum. 

JOHN-5: So, how is avarything alsa going in 

thttr* for you? 

JUDT: Oh, tho nusie outsid* is tsrribl* but 


JOHN-5: Oh-huh. What do thoy got going out 


thsro? 


JUDT: Bold on. Tou hoar it? 
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JOHN-5: rmmh. It -- 

JUDY: T#«h. 

JOHN-5 : It sounds liko a tona coining forth 

and all that. 

JUDT: A what? 

JOHN-5: Hounds lika a tona coning in thara. 

JUDT: Taah. It*s a tona, all right. 

JOHN-5; Bay, gatting back to David, ha 
should hava diseussad nost of tha issuas by now with 
his attornay. This thing should hava baan all 
addrassad and a dacision should hava baan nada . 

JUDT: Oh, I don't know anything about it. 

JOBN-5: Has ha diseussad this with you at 

all? 

JUDT: I know thay ' ra working on something. 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT: But I don't -- i, x thought ha was 

coming back today. I don't 

JOHN - 5 ; No, wall, I -- ha had other matters, 

you know. 

JUDT: Oh, that's right. Ba had to do soma 

tha attornay had other 

JOHN- 5 : That's true. 

JUDT : — commitments . 


JOBN-5 : 


In situations lika this, you know. 
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your attornoy is your attornoy but, unf ortunatoly , ha's 
got to hava maka a living, too, at tha sama tima . 

JUDT: That* a right. 

JOBH-5: Xnd -- 

JUDT : Wall, ha *11 ba Baking a pratty good 

living having this casa. 

JOHN-5: Do you hava any idaa what tha hold 

up ia on this thing? 

JUDT : Do I hava any idaa? 

JOBN-5: Taah. What*a tha hold up with David 

and with tha a t tornay a and avarybody alaa? 

JUDT: With tha attornaya? Wall, I guaaa tha 

attornay had othar plana for today. 

JOBN-5: Taah. And X think tha attornaya , 

from what I gathar, hava axplainad things pratty wall 
to David and probably outlinad all hi a con earns. But 
what's holding him up from making a decision? 


JUDT : 

Tha attornay? 


JOHN-5 : 

No, David. 


JUDT : 

Taah , X know . I , 

I really don't know 

JOBN-5 : 

Uh-hum. 


JUDT : 

I mean all I know 

is God told hia to 


wait and that's tha last ha's heard . Ba usually does 
everything according to what God says. 

JOBN-5: Uh-huh. So, tha idaa is -- 
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rv#r sine* I»v# known him, for th« 

last aovwn ywars . 

JOHN-5; 1 mmm. Bo, Judy, lot no moo if i 
undoratond thla corroctly. David la Juat waiting for a 
•ign, ia that eorroet? 

JUDT: A aign? Oh, I don’t know. 

JOBN-5: or tolling him what to do or what’ a 

happoning horo? 

JUDT: Toah. Bo * a juat waiting on -- I, i 

don’t roally -- l don't want to apoak for him. l don’t 
know . 


JOBN-5: Toah, 1 can undorstand that. 

JUDT: Aa far aa I know. 

JOHN-5: But wo « ro juat trying to got a fin 

on what'a going on in thoro . 

JUDT : Toah. John-1 montionod aomo thing 

about Canbridgo, Wiaconain. And 1 gavo a -- 

JOHN-5: Oh-huh. 

JUDT ; m card to tho -- S tovo * a a ttornoy 

to givo to, you know, to mail. la that, ia that tho 
card ho ' a talking about? 

JOBH-5 ; I don't think ao. 

JUDT: 1 think it -- 

JOHN -5 : Thia , thia ia a poatcard that waa 

B^ai lod from UK Croon Bay - - 
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JUDT : Grmmn Bay. 

JOEN-5: -- into hara. 

J0DT : What doaa that hava to do vith 

Cambridga, though? 

JOBN-5 : Caabridga? 

J0D7 : Taah, Cambridga, Wisconsin. 

JOBN-5: I don't know. I'll think about that 

for a sacond. By tha way, spaaking of attornays as wa 
a fav ninutas ago, va hava no information whan tha 
attorney is going to ba returning hare. 

J0D7 : What in — oh, David's attorney? 

JOHN-S : Right . 

J0DY; Oh. 

JOBN-5: Exactly. So, that's something you 

folks are going to have to look at. 

J0DT : What about my attorney? 

JOBN-5: Tour attorney? 

J0DT: Uh-huh. 

JOBN-5: Who is your attorney? 

J0DT : Zimmerman ' s partner , Levina , i s mine . 

JOBN-5: 0h-huh. Wall, again, that's one of 

those situations that thay'ra going to ba resolved whan 
they coma out, that no more lawyer is going to be going 
in there , Judy . 


J0DT : 


Oh, really. 
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JOHN-5: Tttah. Th«y*v« -- 

JUDX : Oh, why's that? 

JOHN-5: Baeauaa you can understand the 

•ituation b«lng a raasonabl* lady. «a * ra going to have 
100 lavyars waiting outaida and avarybody eharga in. 

It 'a going to look lika a bua tarainal . Tou can't 

that. 8o , what will happan, aa you folka 
eoaa out, than your attornay will ba aaaignad to you. 
Than ha can taka it from thara. 

JUDX: But tha court ayatam couldn't handle 

avarybody . 

JOHN-5: Hall, I -- thara 'a going to ba aomo 

aort of eonaidarationa how thia ia going to ba handled. 

JDDT : Pardon me? 

JOHN-5: Zaeuaa me? No, go ahead, why don't 

you repeat -- 

JUDX: Xou aaid, you aaid thara waa going to 

ba aoma eonaidarationa. i didn't mean -- that doaan't 
aaplain anything to me , i mean. 

JOHN-5: No, that definitely — no, what will 

happen on thia 

JUDX ; A hundred people out thara, you need 
100 attornaya . And thara 'a only how many eourtrooma 
hare in Haeo? 

JOHN-S: Wall, they'll probably apraad it 
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Around tho country. 

JUDT : Spromd it around tho country? 

JOHN-5: Dlfforont vonuos . What will happen 

Bight b» soBabedy up tharu — this is s federal 

So, vbat eaa happen on situations like 
that, you can go to Dallas, you can go to Beuston, you 
g® down to St. Antonio, change of venue. 

JOOT : Pardon Be? 

JOBK-5: Change of venue. And a lot of folks 

can be heard at the court at the saae tiae. Tou've had 
trials along those lines. 

By the way, let Be -- let's get back to -- 
iat Be see, soaebody received a call froa Steve's 
•iater. Does Steve have a sister in Caabridge? 

JUDX: Teah. 

JOBN-5: Oh, okay, that's what that was all 

about . 

JUDT: Oh, he got a call froa her? 

JOBN-5: Oh-huh. 

JUDT: Steve got a call froa her? 

JOBN-5: John Cow got a call froa her. 

JUDT: Oh, John Cox got a call froa Steve's 

sister. Oh. 

JOBN-5: That's correct. 


JUDT : 


Oh, okay. So, is there any aessage? 
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JOHN -5 : No , that will bo givon to 

It was givan -- 

^UDT: Oh, okay. 

JOHN*5: warn givan, was givan to Stava. 

jrUDT: Oh, whan did aha call? 

JOBN*5: Oh, a whila back, I guaas. 

JUOT : Oh , yaah . 

JOBN-5: Thoaa sort of things. So, how's 

•v.rything going with th« kids new? l understand there 
was seae concern about milk. 

JODT: Teah. 

JOHN-5: Why don’t you tell ae a little bit 

aere about that. 


told ae 
chicken 


resolved 


four -- 


JODI: Well, new, wait a minute. You just 

that you’re not going to send any ailk or 
feed in until — 

JOHN - 5 : That’s true but what I ’a -- 

JUDY: -- the attorney and David’s have 

everything . 

JOBN-5: That's right. 

JUDY: Okay. 

JOBM-5: I’a just trying to figure out how 


JUDY : 


Well, what do you want to knew about 
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it? Milk is whits, you drink it, you know, cow's asks 


it. 


JOBN-5 ; 

Yeah , I can understand that . 

JUDY: 

Babies drink it, you know. You know. 


it's rsslXy not ths grsstsst thing tor kids. Z asan it 
was aaant for cows. 


JOBN-5 ; 

Right. 

JUDY: 

So, — 

JOHK-5 

Sort of works out there. But the 

trick is on this 

thing is — I'm trying to figure out 

how — what your 

— where your concern is for your 


child. And I'm hoping that you ' ra awars of ths damage 
that's going on with those kids in there. 


JUDY : 

too, so she can - 

Yeah. Well, you know, she nurses, 

JOHN-5 

So, that's sort of coming from — 

JUDY ; 

(Indiscernible) . 

My . my baby's is pretty healthy and 

JOHN-5 

Bow old is your child? 

JUDY : 

She's two and four or five months . 


JOBM-5 : Uh-huh . And what do they do all day 

while they're in there? 

JUDY: They play with each other. 

JOBN-5 ; Uh-huh. Do you have a nursery*- type 


thing in there or what? 
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JUDY: Vmll, Mayanah la pratty advancad. 

I’va got har playing vith a stamp kit that's 
•JOHN-5 : Uh-huh. 

JODY; And sha plays vlth paints, vatar 
colors and markars. 

JOHN*5: Wall, Mayanah, how old is Mayanah 

now? Bha's what -- 

JUDY: Two and fiva month, four or fiva 

months . 


lina? 


JOHN-5: Wow, sha ' s doing colors along that 


JUDY: Yaah, sha ' s raally smart. Sha ' s 

advancad. Bha has ma raad to har, raad har Bibla 
storias . 

JOBN-5: Uh-huh. Wall, that's good, kaaps 

har mind going. 

JUDY: Yaah. 

JOHN-5: And tha -- 

JUDY: Potty trainad. So, wa go to tha 

bathroom quita a lot. 

JOBN-5: Yaah. Yaah, how do you handla that 

with a child back thara? 

JUDY: What? 

JOBN-5: Zs tha -- do you hava - - you don't 


hava -- obviously, you don't hava running toilats? 
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JUDY: No, sho has a potty chair. 

JOBN*5: Oh, aha has a potty chair and 

JUDT : Taah, aha would hava that no mattar 

whara, you know. 

JOBN-5 : Uh-huh. 

JUDT: A littla potty chair. 

JOBN-5: And avarything ia -- I’m juat 

( Xndiacarnibla ) with tha ai tuation , Judy . I'm just 
thinking 

JUDY : Pardon ma? 

JOBN-5: I'm juat thinking of tha problams 

hara with this kid. Saa, my -- 

JUDT: (Laughs). 

JOBN-5: -- wifa ia a kindargartan taachar. 

JUDT: Taah, I, I was doing that for a whila, 

too . 

JOBN-5 : And than you can understand tha 

social and amotional damage that's going on hara with 
this kid. And my wifa was always under tha theory that 
-- I think she uses tha term " davalopman tally 
impairing" or — 

JUDT: Bum. Wall, X think it's all ralativa, 

you know , I maan whara you grow up and — 

JOHN-5 : Uh-huh . 


JUDT : 


and what type of awparianea you 
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1 don't knew vhat -- bow you grow up or how many 
wivaa you'vo bad or girlfrianda -- 
JOHH-5: Uh-buh. 


JUDT: 

lika that. 


-- you'vo goao to bod with or anything 


JOHK-5: I •••. 

JUDT: Tou know what X'a saying? z moan 

ovorybody's daaagod in this oarth. l moan this oarth 
damagos ovoryeno. 


JOHN-5: Uh-huh. 

JUDY: Soo what l'» saying? 

JOHN-5: But what you liko to do is sort 


JODT: Pooplo that you aro around, influoneod 

by, tho schools you go to -- 

JOHN-5: Uh-huh. 

JUDY: -- and, you know, pooplo just fall into 

all kinds of dangors thoso days. Thoro's drugs out 
thoro. Thoro's sox naniacs. 

JOHM-5: Uh-huh. 

JUOY : Thoro's - - 

JOHN-5: Oh, thoro's all that running around 

out thoro. 


JUDY: 


murdorors . 


Thoro's ear aeeidonts 
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JOBN-5: Uh-huh. 

JUDT: - “ pXftntt mccid«nts . I a»an you -- so 

JOBN-5 : Whst you liks to do , though , - - 

JUDT: Tosh, vo * ro not In s rosX grost 

si tustion right now gutting s toraod snd thon -- 

JOBN*5: Uh*huh. 

JUDT: -- trsppod in horo but -- 

JOBN*5 : Whst you wouXd Xiko to do is koop 

thoso dsngors to s aininua. And whst you got -- whst 
you ' ro -- 

JUDT: Tou aosn Xiko fsra hor out to soaobody 

to wstch hor with s wholo houso TulX of kids? 

JOBN-5: Woll, thoro's s possibility of thst 

JUDT : 1 aosn sho lovos ao snd I lovo hor snd 

JOBN-S: Uh-huh. 

JUDT: — snd sho Xovos ovorybody horo. 

sll fsaily snd to hor, this is quits norasl . Sho 
doosn't know anything oXso. 

JOBM-5: Tosh. 

JUDT: Mo, now, — ao , on tho othor hand, 1 

know s lot nieor conditions. 

JOBN-5: Uh-huh. Tosh, this typo of s 
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situation can hm a littla on tha awkward sida, though. 
It isn't axactly what you would want lor your child, is 
that corract? 

JUDY: 2t*s, it's not what sha ' s going to 

hava. Sha ' s going to hava avarything. 2 naan 

JOHN-5 : What do you maan by sha ' s going to 

hava avarything? 

JUDY : According to tha prophacias . 2 , Z 

wouldn't raally ba abla to axplain it all to you right 
now but -- 

JOHN-5: 2 saa . 2s -- hava avarything in 

this lita or tha naxt lif a? 

JUDY: Lika 2 said, 2 can't raally axplain it 

to you. 

JOHN-5: Uh-huh. Okay. Why can't you 

aaplain it to &a? Wa may hava a littla tima hara and 
wa can cha t . 2 ' d lova to haar you talk . You hava a 

vary nica sounding voica. 

JUDY: Okay. Wall, -- 

JOBN-5: Without gatting too haavily into tha 

scripturas • 

JUDY: Wall, you know -- do you know Psalm 

127, Psalms 8, Psalm 49? 

JOHM-5: Unfortunataly , 2'm a littla rusty on 


that typa of thing . 
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JUDT : vhat I maan X aaan^ to mm, juat 

aay thaaa paalma and I, I gat a pictura of what* a going 
on . 

JOHN-5 : Uh-huh. 

JUDT : But aiayba David can — Dava will 

probably explain i t . 

JOHN-5: 0h-huh. la David going to ba 

talking with ua a littla bit latar on? 

JUDT: Oh, I imagine ha will, yeah. 

JOHN-5: Sometime tonight? 

JUDT: Tonight? X don't know about that. 

JOBN-5: Bow ' a ha feeling thaaa daya? 

JUDT : Pretty good, I guaaa . X don ' t -- X 

naan X aaa him whan ha ' a feeling good. Xf ha ' a not 
feeling good. 

JOBN-5 : Uh-huh . 

JUDT: Xf he ' a not feeling good, he juat kind 

of a tay a away . 

JOEN-5: Tou guya have a Bible — 

JUDT : Like, you know, X'm buay too. So, — 

JOHN-5 : Have you had a Bible study today? 

JUDT : Today? 

JOBN-5 : Teah . 

JUDT: Teah, we did. 

JOBN-5: Okay. Naa David in there for you? 
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JODT: rmmh, uh*-huh . 

JOBN-5 : And is hs still conducting them? 

JUDT : Not rogulsrly. Ho did today. 

JOBN*5 : Uh-huh. 

JODT : Bo -- ooll , bo's always -- ho * s always 

giving a Biblo study to somoono. 

JOBN*5: Bomobody. 

JUDT: Naybo not to, to tho wholo group or to 

ovoryono . 

JOHN -5 : Oh , ho has individual as opposod to 

group sossions than? 

JUDT: Noll, wo always usod to havo group 

sossions and wo ' d havo group sossions and then he'd -- 
I moan ho gives Biblo studios 24 hours a day. Wherever 
ho is, ho is a Biblo study. 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT: I Boan ho doesn't think about anything 

except what's going on spiritually and in tho 
scriptures . 

JOBN-5 : I see . 

JUDT: Tou knew, whatever ho * s talking about 

has to do with tho scriptures. 

JOHN -5 : X see . Twenty- four hours a day ho ' s 

constantly -- 


JUDT: 


Well, if he's awake, whoever he's 
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talking to. Bo * s right on targot. Zvar ainca I»va 
known hia -• ha doasn * t taka a vacation . Ha doaan • t 
••y ^ wall, lat'a go and, you know, go to tha soo or go 

JOBN*5 : Uh*huh. 

JUDT : -- off to Mariott'a Graat Amarica or 

aoaathing - - 

JOHN*5: Or aoaathing along that lina. 

JUDT: Taah, ha doaan * t — ha ' a always right 

on target. 

JOBN-'S ; Taah. So, ha — who did — how does 
ha designate who ha's going to give private instruction 
to? 

JUDT: X think it's whoever requests it or 

needs it or — 

JOHN - 5 : X sea . Do they coaa approach hia on 

that? 

JUDT: Soaatiaas ha'll approach thaa or 

soaatiaas they ' 11 approach hia or 
JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT: — soaaona else aay say, you know, 

listen, this parson, you know, had a question they 
asked ae about. And X couldn't answer it. And they'll 
say, oh, wall, tell hia to coae over here or X'll go 


see hia 


whatever 
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aOHN-5 : Uh-huh. 

JUDT : But ' s r««lly -- 

JOBN-5: fmh. Bo, h« • a sort of -- 

JUDT: — availablo, 

JOBN-5: Bo's svsllsblo. i guoss ho ' s got s 

lot of timo on -- did ho -- getting bock to talking 
with -- 

JUDT: X Boan ho doesn't have time on his 

hands. No are his hands, you know. i Bean we are on 
his hands. 

JOHN-5: 2 see. 

JUDT: He's, he's always baby sitting us, you 

know . 

JOHN-S: Uh-huh. 

JUDT: Be takes care of us. Be cares about 

us . 

JOBN-5: Teah. 

JUDT: Bo'-loves everyone. 

JOBN-5: Teah, David does have a lot on his 

Bind, a lot on his shoulders. As a Batter of fact I 
think when he was talking with the attorney, he klnda 
got the Idea -- or at least the attorney, X assuBo, had 
verythlng just about resolved. Xs, Is that your 
nderstandlng? 

JUDT: X really -- x, X don't know anything 
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about it to toll you tho truth. 

JOBK-5 : Toah . 

JUD7 : X wasn't in tho room whon thoy woro 

talking. 

JOHN*5: Uh-huh. 

JUDT : And David didn't consult no. 

JOBN-5: Doos David sharo with ovorybody what 

wont on? 

JUD7 : Maybo a fow, you know, sontoncos or so 

JOBN-5 : Uh-huh . 

JUD7 : -- but ho * s always talking about tho 

scripturo . 

JOBN-5: Okay. Thon what -- 

JUDT: And how ovorything rolatos to tho 

scripturo. Bo doosn't talk about thoso things that, 
you know, that's somothing ho tokos caro of himsolf*. 

And it's always boon that way. 

JOBN-5 : No, I think it was probably an 

intorosting issuo that was rosolvod horo and -- soo , 
ono problom is wo can't quito understand what tho delay 
is. If ho understands tho attorney and ho 

JUDY : I don ' t , I don ' t soo why you can ' t 

because -- I moan wo 

JOHN-5 : Excuse ao? 
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X 

JUDY: Z don't why you can't undarstand 

2 


3 

coaa out and God told David to wai t . 

4 

JOBM-5: Uh'huh. 

5 

JDDT: And if you road tho aeripturos, that 

6 

word is quite proxninont ovorywhora. 

7 

JOBN-5: Uh-huh. 

8 

JUDX: And, you know, God tolls pooplo to 

9 

wait. Noah, Z moan how long did ho ait around? 

10 

JOBN-5: Uh-huh. 

11 

JUDT: Z Boan who boliovod him, you know. Be 

12 

waa crazy, right. Nobody got on tho ark. But, -- 

13 

JOBN-S: Uh-huh. 

14 

JUDT: -- oh, boy, those guys died. 

15 

UOBN-5; Tosh. 

16 

JUDY: And if you look at any of the old 

17 

testament stories, there's a lot of bixarre things that 

18 

happened . 

19 

JOBN-S: Uh-huh. Teah , Z'b sure there are. 

20 

JUDT: And a lot of, you know. 

21 

JOHN-5 : Judy, Z got a question for you. 

22 

JUDX: Xeah, you've had quite a few. 

23 

JOBN-5: And you sound like a gal that could 

24 

probably como up with tho right anawora . 

r 

25 

JUDX: (Laughs). Z don't know. Z'd like to 

r 


\ 
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ask you a fav quastions . 

JOHN-5: All right. Wa'll gat onto that. 

Ona of ny — what I curious about, why did you call 
about tha milk and tha chickan faad rathar than David 
or Stava? 

JUDY; Nicki callad. 

JOHN-5 : Uh-huh. 

JUDY: Sha callad bacausa sha, you know, sha 

JOBN-5 : Sha ' s concarnad. 

JUDY: Sha wantad to call bacausa sha ' s got a 

baby that's drinking it mora than 

JOHN - 5 : And, and you agraad with har, of 

coursa? 

JUDY : And I agraad with har calling? 

JOEN-5 : Yaah . 

JUDY: I didn't cara if sha wantad to call 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDY: X think Rachal -- did you talk to 

anybody alsa, Kathy. Mostly tha mothars callad. 

JOBN-5 : Yaah. 

JUDY : Tha onas that naad — 

JOHN-5 ; Rachal , too , was on . 

JUDY: Yaah, Rachal and Nicki. 


JOBN-5 : 


Uh-huh. 
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JUDY: Th#y hav* th« younger children. 

JOBN-5: You knew, « d hm kind of curious if 

Stovo would, would givw us a call this 

or this avaning and la t us know what his 
• ara or anything alsa along that 1 ina ba causa wa 
havan't haard from him and wa « ra just -- lika to saa 
what » s going on . 

JUDY: Yaah. 

JOBN-5: 8o, could you pass that on? 

JUDY: Yaah, sura. I'll tall tham. 

JOBN-5 : Ara thay standing right by you now? 

JUDY : No . 

JOBN-5: Is anybody around you right now? 

«^^UY : Is anybody around ma? Pablo ' s around 

hara . 

JOBN-5 : Pablo Cohan? 

JUDY: Yaah. Ba ' s kinds busy, though. 

JOBN-5 : Ba — all right, you had soma 

quastions for ma . What ara thay? 

JUDY : Oh , I'm just kidding you . 

JOBN-5 : Oh . 

JUDY; I maan lika, you know, who's your God 
and bow do you sarva him, you know? 

JOBN-5: No, I don't gat involvad in that 

stuff and you know that. 
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JUDY: Bmy t you guys murm go 

with us . 


go for it 


JOHN-5: No. Noll, vo * ro sort of curiou -- 

you'ro s vory unusual situation. Wa hava a ralativaly 
mundana lifa hara . 

JUDT : Taah. Wa ' ra dafinitaly a -- 

JOBN-5; And -- 

JUDT; -- small ramnant. 

JOHN*5 : Taah. So, how long do you - - 

yoursalf, now, how long do you plan to stay in thara? 

JUDT: Bow long do I plan to stay hara? I’ll 

go out tomorrow if God says . 

JOBN-5 : Okay . Now , if -- lat ’ s look at it 
this way. Supposing God tails you to coma out and for 
soma raason or anothar David doasn’t gat tha same 
mas saga . Kill you than coma out? 

JUDT: I’ll ba pratty surprisad 'causa God 

raally had — God has navar told ma anything varbally 
but you know what is raally unraal? Whan Stave and I 
ware in Bawaii 


JOHN-5 ; Uh-huh. 

JUDT: -- and Stava had coma to California -- 

no, ha hadn't yat. No, ha didn't. 

JOBN-5 : Uh-huh. 

JUDT: Anothar friand had — 
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JOHK-5 : Uh-huh . 

JUDT : -- eoa* to Cmlifornx* and mmt David. 

And I navar mat him. But I actually had a draam vhara 
1 aaw him In my draam bafora I mat him or bafora Stava 
mmt him. 

JOBN-5: Tou, you actually saw David in -- 

JUDT: Tas. 

J08M~5 : ~ - B draam? 

JODT : In a draam. It was just lika a alida, 

you know. 

JOHN-5; Uh-huh. 

JUDT: It wasn't a whola lon^ story or 

anything. It was just lika a slida clipping. And I 
saw him and Z knaw that it was him. 

JOBN-5: Uh-huh. 

JUDT: And it was raally Trightaning . 

JOBN-5: Baally unusual things lika -- 

JUDT: It is. It's — I maan it's navar 

happanad to ma bafora or sinea and I daseribad it to 
tha friand. And ha goas, yaah, that's him. And than 
•han I mat him — — I think I mat him about thraa or four 
waaks latar and - - 

JOHN-5: Uh-huh. This was ovar in Hawaii? 

JUDT: I mat him in Hawaii, yaah. 


JOBN-5: Right. 
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JUDT: I mmtd, whom, I saw you in my droaa. 

I can't baliava — ha goaa, wall, you, you know, don't 
go by your draama . You batta, you know, ehack it out 
for youraalf and aaa tha acripturaa. 

JOHN-5: Uh-huh. 


JUDY: So, — 


foil - 


thara 


ha wan 

whila . 

a tayad 


JOHN-5: And than right from thara on in you 

you and Stava and David eama back ovar hara? 

f no, no, no, no, Ha cama ovar 
and gava ua aoma atudiaa and -- 
JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDY: -- atayad for a littla whila and than 

t back to California and wa atayad thara for a 
Stava would fly back and forth but I atayad, I 
in Hawaii . 

JOHN-5: Uh-huh. What typa o£ work did you 


do, Judy? 


JUDT: X -- tha last thing I was doing was -- 

in Hawaii, was salas. x was sailing lifa insuranea. 
JOHN-5: Uh-huh. 

JUDT: And X, you know, x did pratty good at 

that. Xt was fun. 

JOHN-5: That's a irough sala ovar thara. 

JUDT: Bay, X did raally good. 

JOBN-S: Okay. Did you hava all tha islands 
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or just Oshu? 

JUDY : Oh f X just s tsyod in Oshu . That would 

bo kinds hsrd going sround to oil tho islands. 

JOBN-5: Woll, you novor can toll. 

JUDT : Toah. 

JOHN -5 : You know , thoy got tho so li ttlo 

torritorios and all that. 

JU07: Toah, but Z, I was always making, 

making tho conforoncos and, you know, gotting up thoro 
with tho top nowcomors . 

JOBN-5: Toah. Noll, that's groat. No, I 

want — littlo curious, whon you mot David ovor - - what 
was it, at a roligious got togothor or somothing? 

JUDY: Un-ah. No. A friond had mot him in 

California and ho -- in fact, it's Marc Broault, tho 
guy that — 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT : — that droppod out. 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT : Toah . Bo ' s tho ono that told us about 

i t , about David. 

JOBN-5 : Lot ' s soo — whon you — 

JUDT : Bo gavo us a lot of ( Zndi scorniblo ) in 

Hawaii . 

JOBN-5: Whon you mot David, you woro Stovo's 
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huh? 

JUDT : Uh-huh . 

JOBN-5: Now, again, I»m trying to -- in my 

own mind hov you want from baing Btava'a wifa to baing 
David's wifa. 

JUDT; Nall, that's anothar -- 

JOBN*5 : Did you go through a divorca or 

somathing or — 

JUDT : - - long Bibla study, too. I maan 
that's a vhola — I maan Psalm 45, Psalm — all tha 
Psalms. 1 maan — 

JOBN-5: No, without tha, tha raligious and 

of things. I'm just 

JUDY ; No, thara is, thara is nothing without 
tha raligious and of things. It all has to do with 
raligion. It all has to do with tha Bibla. I maan -- 

JOBN-5 : Uh-huh . 

JUDT: -- Stava and I, wa wara togathar for 

20 yaars and I, X — 

JOHN-5 : Right. 

JUDT : -- maan I wouldn 't part with him for 

anything . And - - 

JOBN-5 : But hava you partad with him now? 

JUDT: Z havan't partad with him. Z -- 

JOBN-5: Zn othar words, you'ra his wifa 
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Still? 


And -- 


JUDT: Ho, I'm not his vifo. I*m God's wifs. 


JOBN-5: God's vifo and bsing ** and than 

David is God? 

JUDT: I maan God -- in tha scripturas ha 

says, raturn to ma tfor you ara marriad unto ma . Tou 
don't know your vifa's thoughts. I don't know if 
you ' ra marriad or not but if you wara or waran ' t or 
whatavar, — 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT: -- I maan you don't know what's saa 

thinking, you know, how sha faals whan sha cuts har 
fingar, you don't know what it faals lika. And — 

JOHN- 5 : Uh-huh . 

JUDT: -- you don't know what sha ' s thinking 

about. Tou, whan you say somathing, you don't hava any 
raal diract communication. Tou don't know what I'm 
raally thinking whan I'm spa ski ng . And , and baing 
marriad to God is , you know , parf ac t . Right now I , I 
don't hava that parfactnass right now. 

JOBN-5: Mo. Ara you striving to ba parfact? 

JUDT : Wall , of cour sa , whan -- 

JOBN-5 : Okay. 

JUDT: — you know, God changas ma . I maan 
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^Avo to chango mm • 


God's going to 
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JOBN*5: Now, do you want -- 

JODT : But don't you want to bo porfoct? 

JOBN*5 : Oh, 2 don't know. 

JUDT : I, I roally can't givo you a Biblo 

study . 

JOBN-5 : Okay . I approciato that ono , 

JUDT : (Indiscorniblo) but youcan't soparato 

what I'm doing from tho scripturos bocauso ovorything I 
do is bocauso ot tho scripturos . 

JOBN-5 : Uh-huh . 

JUDT : I moan Joromiah 3 — 

JOHN-5 : Okay, that's f ino , I'm not roally 

convorsing with Joromiah 3 or any of tho othor 

JUDT : No, 1 know you ' ro not. I moan Isaiah 

60, ovorything has to do with God 

JOHN-S : Uh-huh . 

JUDT: -- you know, having a 

JOHN-5 : Noll , horo ' s what wo horo ' s tho 

problom I'm trying to faeo now in tho roal world that 
ovorybody also is involvod in horo is trying to oxplain 
away this stuff. 

JUDT : Tho roal world, Satan ' s world 


(Indiscorniblo) . 
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JOBN-5 : Mmyb« , Bayb« no . 

JUDT : And it'ii vickod, isn't it? Isn't it 

vicksd? 

JOBN-5: I 'a sorry, I didn't hosr your 

question . 

JUDT : Isn't this world wickod, ths way it is 

right now? I assn 

JOHN - 5 : WwlX, thwrw's somw parts of it that 

ara a littla bit unusual. 

JUDT : Sons parts of it? 

JOBN*5 : Uh*huh, So, you'va got to baar that 

in mind. 

JUDT: It ( Indisearnibla ) I maan tha movias 

that coma out, tha paopla on tha straats . 

JOBN-5 : Uh-huh . 

JUDT : It's dangarous . 

JOBN*5 : Now, Judy, what tha situation is now 

as you look at it, you ' va got your rasponsibili tias . 
Tou'va got tha situation thara with your childran as 
thay'ra coming or your child, I guass . 

JUDT: Uh-huh. 

JOBN-5: And you ' ra looking at that. And a 

lot of paopla ara not qui ta undars tanding all — 
avary thi ng you ' ra doing . 


JUDT : 


No, no, thay don't. 


Thay don't know 
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th* scriptures . They don • t know -- 

JOBN*5 : Well , svsn those thst ere ere 

concerned end — 


JUDY: They don't know my aind. 

JOBN-5: Well, we're not — your aind, I 

understend it but is it f'sir Tor your child et this 
point end your other children in there? There ' s 
obviously some concern about their health and all that 
business and - - 

JUDY: Bey, you know what I'm worried about? 

If I sent her to school — 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDY: — what happens to those kids? 

JOBN*5: Depends on the school you send them 

to . 


JUDY : Good schools, bad schools , whatever . 

I mean are they cared for? 

JOBN*5: Yes, they are. 

JUDY: I don't think so. 

JOBN-5 : X think your child would be really 

well cared f or . Again , as Z said, Z speak from a 
little bit of insight on that. 

JUDY : Uh-huh. 

JOBN-5: Baving a wife that's been, oh, in 


teaching for about 25 years 
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JUDT; Uh-huh. 

JOHN-5: - - and has racaivad numarous awards 

for this typa of thing. And sha was -- vail, Z talkad 
to har briaf ly about this and trying to hava har 
undars tand vhat ' s going on . Sha ' s saying thara ' s a lot 
“ " thara isn't a lot of sympathy out bars for — from 
tha mothars and tha childran about this vhola 
situation, about vhat you folks ara doing to tha 
childran . 

JUDT: What ara va doing to tham? I maan — 

JOHN - 5 : Oh , tha amo tional scars , vhat ' s 

going on out hara, putting tham in tha placa vhara you 
got this music in tha background. Tou'va got tha tanks 
coming around. Tou'va got lack of food. Thay ' ra not 
raally having an idaal situation to groving up. Whan 
vas tha last tima thasa childran vara outsida in tha 
sun? 

JUDT: In tha sun, probably a month ago. 

Probably that day. 

JOBN-5: Taah. This is not tha vay to do 

things . 

JUDT: ( Zndisearnibla ) . Taah, vail, — 

JOHN-5 : Taah, you got to accapt your 

rasponsibili tias on this and also must — and David's 
got to accapt a littla rasponsibili ty for this , too , 
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you know, for tho fooding and tha clothing of thaaa 
ehildran . 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: You can't - - new - - tha quaation 

was, wall, why don't wa aand soma stuff in? Hay, this 
is David's rasponsibili ty . Ha's got avarybody in thara 
and ha's got this — ha's got this whola mmmm craatad. 
Ha can put an and to it by bringing avarybody out . Ha 
can bring you out. 

JUDY: How do you gat that ha craatad it? Ha 

didn't craata it, 

JOHN-5: Ha didn't craata it? 

JUDY: Tha ATF craatad it by -- 

JOHN-5: Wall, -- 

JUDY: — tarrorizing us. 

JOHN-5: You know, this is somathing that's 

going to hava to ba addrassad in court but -- 

JUDY : 1 maan thay want to — thay want to 

say wa'ra guilty. I want to sua tham, to tall you tha 
truth. Thay naad to ba -- thay naad to ba suad. I 
naan , coma on , thay aas sad up my - - 

JOHN-5 : Uh-huh. 

JUDY; - - fingar. Thay killad my friand. 

JOHN-5: Taah. Wall, -- 


JUDY : Thay massad up my baby . 


Thay ' ra 
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Pitting — liktt you *ro saying, scars 

JOHN- 5 : Emotional sears. By tha way, that's 

another thing about David. 

JUDY: They did it. 

JOHN-5 : What do you think about Craig 

Smith's statamant that David is using tha kids as a 
shield? 

JUDY; Craig Smith is pathetic. 

JOHN-5: Wall, what do you mean by that? 

JUDY: Ha's not using tha kids as a shield. 

JOHN-5: Uh-huh. That's what ha's tailing. 

JUDY: Thera is no way. I mean I heard that 

over and over again, Craig Smith. I mean that guy, ha 
is pathetic . Ha * s saying , oh , why doasn ' t tha — why 
doesn't tha FBI cut off tha supplies and tha, and tha 
utilities? Oh, because they care about those kids. 

They wouldn't do that. 

JOBN-5 : No, there is soma — 

JUDY : What a joke. X mean you don't sand us 

any supplies . 

JOBN-5: Thera is, obviously, - - 

JUDY: And you don't - - you already have cut 

off our electricity and our phones and everything else 
so -- 

JOBN-5: Uh-huh. You realise the warrant for 
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David raaains outstanding and that's not going to go 
away. 7his vhola thing is not going to go away. 

JUDT : Right. 

JOBN-5: And tha longar« Judy, you and tha 

rast of tha gang stay in thara, you ' ra going to hava 
soma aora problams . Nov, tha problaas ara going to 
start continuing with tha kids. Mow, thay -- you hava 
kids running with dacaying bodias. Tou got your — 

JUDT: Hava what? 

JOBN-5: Da wall, don't you hava soma 

paopla that ara dacaasad in thara? 

JUDT: Wall, I don't know vhara thay ara 

but - - 

JOBN-5 : Okay . 

JUDT: -- I know thay ' ra somavhara. 

JOEK-5: Taah, thay ' ra somavhara. Wall, this 

isn ' t tha typa of thing you want your kids brought up 
around . 

JUDT: Wall, I maan aha ' s not going to grow 

up to ba tan yaars old in hara, you know. 

JOBN-5: Wall, you know, tha situa — 

JUDT : I don't think it's raally going to ba 

that much longar. 

JOBN-5: Lika whan do you think this is all 

going to coma to an and? 
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JUDT : I, 1 don't know. Tour gummm Is as 

good as mlna . But I — it's not going to bs that long . 

JOBN-5: Tou know, -- 

iJUDT : 8ha • s not going to grow up in bars . 

JOBN-5; Bay, this could go on for months and 
now, how is your watar in thara? Bow ara things 
this for tha kids? Do you hava enough watar for 
thasa kids to batha? 

JUDT; Taah. 

JOBN-5: Tou know, thair sanitary conditions 
up -- tha human facal matter, things like that. What's 
happening with that? 

JUDT: They ( Indi scarnibla ) around hare. 

JOBN-5: Pardon? 

JUDT: Taah, they gat rid of that. 

JOBN-5: Man, but where can they gat -- they 

t ^^ush it down. What do they gat thrown out on 
tha, on tha ground outside? 

JUDT: I haven't, I haven't watched what they 

do with it but 1 -- 

JOBN-5: Taah, but — 

JUDT: -- don't small anything and it's not 

around -- 

JOBN*5 : Judy, you're not a -- you're an 

adult parson. Tou know that this is going to start 
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disease mttmx m. while. 

JUDT: Uh-buh. 

JOBN-5: Wait, you know, the flios start 

coaing and all this other business . Ah , Judy , you • re 
going to put your kids through this? 

JUD7 : No. X (Indiscernible) . 

JOBN-5: As a mother, you got to really start 

thinking about this, young lady. 

JUD7 : I mean our room is very clean and 

sanitary and — 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT ; her clothes are clean and she's 

clean and she's 

JOBN-5 : X have grandchildren that are your 

children 's age and — 

JUDY : Nell, you've seen the kids on video 

and if you took 15 kids out of a kindergarten room, 
you're going to find some kids that are a lot uglier 
and unheal thier and 

JOHN-S : Uh-huh . 

JUDT : — dirty and skinny and , you know . 

JOBN-5: Teah, X know. 

JUDT : And don ' t look as good as our kids . 

Our kids look pretty good . 

JOBN-5 : Uh-huh . Okay . 
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JUDT : Don’t you think don’t you agroo 

with that? 

JOBN-5 : I thought your - - 

JUDY; (Xndiaearnibla) . 

JOBN*5: 2 was looking at tha kids. Thay 

didn't look as - - didn't look lika what X thought thay 
sight look a t . X thought — 

JUDY : Right. 

JOBN-5: -- thay lookad a littla bit battar 

than -- 

JUDY : Right. 

JOBN-5: -- X anticipatad. 

JUDY: Thay'ra battar than avaraga, yaah. 

JOBN-5: Wall, you know, avaraga, it's a 

littla bit rough to draw an avaraga for kids — thara 
aran't too many kids X can compara thas to in a similar 
situation . 

JUDY: X usad to -- Mayanah is mina and thay 

always wantad to - - thay wantad har to do commarcials 
for 

JOHN-5 : Oh , raally? 

JUDY: Oh, yaah, sha • s , -- 

JOBN-5 : Uh-huh . 

JUDY : -- sha ' s raally a cutia . 

JOBN-5: Uh-huh. Yaah, that's -- 
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•7UDT : Bhm » s a Gmrhmr baby typa . 

JOHN -5 : Wall , you * va got a vary baautif ul 

child thara and you want to, you know, aaka aura that 
avarythiag happana for tha baat for than. 

<7UDT : Z do , right . Z naan — 

JOBN-5 : And you • ra thinking along thoaa 

Xinaa - - 

JUDY: And Mayanah 

JOEN*5 : — and you apparantly did aoma things 

that ara abaolutaly graat for tha child but now, tha 
aituation hara, it*a -- you might want to raally 

what tha aitua what tha aituation ia. Stap 
back and look what you * va got youraalf into. 

JUDY: Kight. Wall, if I, if i atap back and 

juat look at tha carnal aapaet of it 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDY: — but Z cannot aaparata tha apiritual 

aapaet of it all. 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDY: My baliaf in God and hia word and what 

ha will do, Z hava to hava truat in him juat aa thay 
did during tha daya of tha Rad 8aa and tha Walla of 
Jaricho and Danial in tha lion 'a dan and Shadrach, 
Maahach and Abandago (ph) in tha fira. 


JOHN-5 : 


All thoaa guya . 
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JUDT : Z mmmn do Z want to go into tho 

burning furnaco? No, Z will gat burnad. But did thay 
gat burnad? No, thay did not gat burnad. Do you know 
what Z'B saying? Do Z want to walk through tha Rad Saa 
and drown? No . But God opanad tha Rad Saa and thay — 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT: -- waXkad through and tha anamiaa wara 

drown . 

JOHN -5 : Judy , wa ' ra gat ting into tha 

raligious thing. 

JUDT : But Z don *t know if you baliava tha 

Bibla or not. 

JOBN-5: Nall, Z'm Bora concarnad 

JUDT : But Z do. 

JOHN-5: -- with you. Z*b concarnad with tha 

pa op la that ara in thara and Z — 

JUDT : Right . 

JOHN-5: -- am concarnad that you folks ara 

right in tha middla of tha f oras t . Tou ' ra not stopping 
back and looking at axactly what * s involvad in thara. 
And what 

JUDT : Z'B stopping back and Z*b looking at 

tha word of God ovary day. And Z'B saying Z baliava 
tha word of God. 


JOBN-5 : 


Uh-huh . 
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JVDJ: And I*a not going to oacrifico my, my 

floshy dosiros . X mm^n, sure, I would lovo to bo 

hovo oomo 

JOHN-5: Tour lloshy dosiroo? 

JUDT: To«h, — 

JOBN-5: Whftt oxactly do you mmmn by floshy 

dosiros? 


JUDT : 

Oh, you 

know, le« eraam and whatavar. 

JOHN-5 

T*ah, 

s nieo thick 

( Xndiscorniblo ) . 

JUDT : 

Tosh, thst's grost. 


JOHN-5 

But -- 

so, you ost 

rod aost or — 

JUDT : 

Do X ost 

rod aost? 


JOHN-5 

Do you 

ost aost or 

pork ? 

JUDT : 

I don't 

ost pork. X 

ost closn aosts. 

JOHN-5 

Closn 

aos ts . 


JUDT : 

Tosh . 



JOHN-5 

Oksy. 



JUDT : 

I wss s 

vogotsrisn for sbout 14 yosrs 


but -- 

JOBN-5 : Tosh . 

JUDT : — thon Z boesmo s csrnivoro . No , 

JOHN “5 : Tosh. No, thst's -- I wss 

wondoring , thoro *s s lot of good food out horo snd X 
esn iasgino by this 


JUDT : (Lsughs) . 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


59 



JOBN-5: ttmm you * r« in thm mym of 

who to VO r you oro ooting . 

JUDT: Boy, -- in tho oyoo . Tooh, whot do 

thoy coll tho MREs. 

JOBN-5 : MREo . Tho so , too , Z guoss . 

JUDT: Tosh. 

JOBN-5: Soo , vhon Z vss in, it was mil sos 

rations . 

JUDT: Toah. 

JOBH-5 : Z t aado things a lot oasior. No, 

that gots protty old aftor a vhilo. 

JUDT: Toah. 

JOBN-5: And by -- 

JUDT: Z'n not horo for tho food, liko Z told 

you tha t , you know . 

JOBN-5: Toah. It's not oxactly a 

dostination rosort. 

JUDT: I'm not horo for tho woathor, tho 

climato, tho food, tho atmosphoro or tho — 

JOHN - 5 : Tho company . 

JUDT: -- tho boautiful building. Tou know 

what Z moan? 

JOBN-5 : Uh-huh. 

JUDT: Z moan wo camo horo sovon yoars ago. 


gavo 


Z, Z mado , mado a lot monoy, okay. Z mado 
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tton«y and va had niea things and «a gava it up to liva 
in - • 

JOBN-5: Uh-huh. 

JUDT : this li ttla shack so wa could laarn 

tha vord of God, tha truth about this all. 

JOHN-5: Ara you battar off now than you vara 

baf ora? 

JUDT : Ba causa — I naan vha thar I — 

JOHN-5 : Ara you battar off now, Judy, than 

you vara bafora? 

JUDT: Wall, lat ma finish. X maan if i live 

to ba 70 yaars old in a aansion and I»a a millionaira, 
l*m still going to dia . l vant atarnal lifa . I vant 
• tarnal happinas s . 

JOHN-5 : Uh-huh . 

JUDT: And I vant that for avaryona, not Just 

for aa bacausa I von * t ba happy if soaabody naxt to aa 
isn't happy . 

JOBN-5: I can understand that. Tou vant it 

for avarybody . 

JUDT: I vant it for avarybody. 

JOHN-5: And that's a vary good concept. I 

that concept but, unfortunately, can't reach 
avarybody froa vhara you ara. 


JUDT : Bight , net today . 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


61 



JOBN«*5: Mayb» that is what -- 

JUDT : Not today. Mayba tomorrow but not 

today . 

JOBN*5: Wall, tha idaa la if you cama on 
out, you can raach a hall of a lot aora paopla than you 
can do it whara you ara right now. And nayba that's 
what avarybody has -- this, this is what's on or in 

tha futura for you. By staying whara you ara now, you 
guys ara sort of kaaping yoursalvas basically shut-in. 
Thara ara a lot of folks out thara that want to gat tha 
word . 

JUDT: Taah. 

JOBN-5: And thay can't gat tha word bacausa 

you ' ra not in a position to do that. 

JUDT: Right. Wall, I'm -- 

JOBN-5 : So , tha -- 

JUDT: -- not tha ona to giva tha word and 

JOHN-5 : But, but you just said that you * ra 

in a position that you ' ra -- you'd lika to do that. 
Tou'd lika to sava avarybody. 

JUDT: Mo, Z'&, I'm saying Z would. That's 

what Z want for avaryona. I want -- 

JOBN-5: And Z think that's vary nobla. 

JUDT: But, you know, is it my gift to giva? 


Mo . 
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JOBN-5: 8ur« it is. 

JUDY: X don't think mo. 

JOBK-5 : Oh , you can change the world. X 

rmmmwhmr that atatemant from way back whan. 

JUDT: (Laugha) . All right, today. 

JOBN-5: And in a situation like this — 

JUDT : 0h-huh. 

JOBN-5: Hay, look, why don't you -- why 

don't you and your friends consider that? Tou can do a 
lot more good on the outside than you're doing inside 
there right now. 

JUDT: X just — where did you go to school? 

JOBN-5: X went to school in Mew Jersey. 

JUDT: Xn Joisey <ph) . 

JOBN-5: Mew Joisey, right. 

JUDT: Not New Jersey. 

JOBN-5 : Right . 

JUDT : All right . So , where — where? 

JOBN-5: No, let's not -- let's get back to 
the situation here where you can get out there and do a 
hell of a lot -- 

JUDT: (Indiscernible) . 

JOBN-5: -- more good on the outside than you 

are now. 


JUDT: 


Before, before X no, X've, X ' ve 
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spiritual sine* X was X2 yaara old. 

JOHN-5 ; Wall? 

JUDT : I didn’t hava any diraction. I didn’t 

know how to find God or how to - - 

JOBN-5: Uh-huh. 

JUDT: — find — X didn't know how to put 

tha acripturas togathar. Thay didn’t aaan anything to 
ma . 

JOHN-5: And what you can do, ia tha paopla 

on tha outaida, you can bring thia maaaaga to tham. 

Tou can do a hall of a lot mora. 

JUDT: No, no, no. My -- wait, I want to 

find out aomathing. I did, X thought that, you know, I 
would ba good aatarial for tha FBI bacauaa, you know, I 
hava a vary auapicioua mind and 

JOHN- 5 : That'a not axactly ona of tha prida 

JUDT: — othar thinga . 

JOBN-5 : -- raquiramanta . 

JUDT: But whara do you hava -- what -- how 

much achooling do you naad to ba in tha FBX? 

JOHN*5 : Wall, lat ma aaa . What wa do naad 

ia -- wa'll talk about tha FBI latar. X think wa ' ra -- 

JUDT: No, X raally, I raally -- 


JOBN-5 : 


-- on to aomathing right now. X 
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think on to tho fact that you'ro in a position 

and X think you want to do good tor pooplo . I think 
you want to do good for a lot of folks out thara who 
havan't haard tha word. 

JUDT: (Zndiscarnibla) . 

JOHN-5; And you ara in a position to coma on 
out and halp a lot of paopla . 

JUDT : — or do you go to school for it? 

JOHN-5: Huh? Now, why don't you think about 

that? 

JUDT : Tha FBI trains you , right? 

JOHN -5 : Judy , why don ' t you think about 

that? Why don ' t you -- your f riands think about that? 

JUDT: Wa ( Indi scarnibla ) all tha tina . 

JOHN -5 : This is soma thing that ' s — now , 

you ' ra all hare and you huddla in your littla group 
hara and it's not doing tha graatar population any 
good. Tou gotta gat tha — you gotta think about what 
-- tha gift that you'ra givan hara, Judy, 

JUDT : Taah. 

JOHN -5 : *-* you ' va baan givan a gift to go 
out and work amongst paopla. And this is what tha - - 

JUDT : (Laughs ) . 

JOHN-5: -- whola thing is all about. 


JUDT : 


I know. Paopla in prison naad Bibla 
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• tuditts . 

JOHN-5: Oh, uurm , th#y hav* tha Bibla 

. X know, I know of a coupla of churtshaa in 
California that do that. 

JUDT : Uh-huh. 

JOBN-5: Bibla mission, as Z racall, rotor to 

tham. 

JUDT: Taah, right. 

JOHN-5: So, anyhow, on this type of -- 

you*ra not, you ' ra not thinking, Judy. Coma out, kid. 

JUDT: No, 1 think avary day. 

JOBN-5 : Nall, think about this now. Tou 

hava a situation -- you hava a gift. Tou lika paopla. 
Tou want to do things for tham. 

JUDT: I maan, yaah, I * va always had jobs 

vhara I work around paopla . Z lova paopla . 

JOHN-5: Right, saa . And than you * va dona 

things for tham bafora. Tou'va got a track racord for 
this . 

JUDT: Taah. 

JOBN-5 ; But by sitting in thara, by putting 
your family through all thasa problams, that Z*m a 
passimist 

JUDT : Taah, my mothar would much rathar saa 

ma in prison somawhara. 
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JOHN~5: No, I'm suro not. That's not tha 

eaaa . 

JODT : (Laughs ) . 

JOBN-5 : 8ha daarly vould liha to saa tham 

bounea on out. So, why don't you giva that soma 
thought? Mow, that's -- how ara your friands? 

JUOT : OXay . I'll think about i t . Now , -- 

JOEN-5: Do you — 

JUDT : tall ma , whara do you go to school 

at? 

JOBN-5: do you faar of going to jail? 

JUDT: Pardon ma? 

JOBN*5: Do you faar going to jail? 

JUDT: Do Z faar going to jail? 

JOBN-5 : Taah . 

JUDT: No, Z think it vould ba kind of an 

intarasting axparianea. Z maan Z'va navar baan 
surroundad by tanks bafora and Z'va navar baan — 

JOHN-5 : Right. 

JUDT: — shot up bafora. 

JOBN-5: Z vould -- 

JUDT: And you raally don't knov vhat it's 

lika until -- 


(End of Tapa #191) 
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JOHN-5: Not exactly a house. They -- 

remember, the houses over there are all most straw and 
palm and all this type of thing. They weren't exactly 
what you had -- you're sitting in over there. 

JUDY: So, you were in the Marines before you 

were in the FBI? 

JOHN- 5: That'S correct. 

JUDY: Really? 

JOHN- 5: Uh-hum. Got the scars and marks to 

prove it, too. 

JUDY : Hum . 

JOHN- 5: But that's neither here nor there. 

The situation is with you guys and you gotta, gotta let 
this sink in, Judy, you're sitting out there and you're 
-- you got a very gift, you're, you're, you're strong, 
you're motivated and you want to do the right thing for 
people and you want to do the right thing for God. 

JUDY : Right . 

JOHN- 5: Now, there are a lot of people -- 

JUDY: That -- I've got to save myself before 

I can save anybody else. 

JOHN-5: -- out there that you can probably 

and go and help. 

JUDY : I have got to do what God wants me to 
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do. 

JOHN- 5; Right. Now, you say that God 
doesn't talk to you? 

JUDY: I didn't say that. 

JOHN- 5: Well, -- 

JUDY: No, I did not say that. God does talk 

to him. 

JOHN-5: My, my question was before, what if 

God tells you to come out and he hasn't got around to 
dialing up David yet, would you come out? 

JUDY: Well, that's where I got into the 

whole thing about the dream. God has never talked to 
me. He only showed me that one little clipping. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: And I, I don't really know of God 

talking to me other than through David. You know, if 
God says something to him and he tells -- 

JOHN- 5: Uh-huh. So, you rely on all the 

messages being fast forwarded over -- to be -- 

JUDY: Well, I believe he's the Son of God. 

He reveals the -- 

JOHN- 5: David is the Son of God? 

JUDY : Right . 

JOHN- 5; Uh-huh. 

JUDY: He is -- 


JOHN- 5: Is that Jesus Christ? 
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JUDY: Well, you know, I mean that's kind of 

a trick answer, too, because I'm, -- 

JOHN- 5: Well, -- 

JUDY: -- I'm the daughter of God and, you 

know. Jamie just walked by me and he's the Son of God, 
too, you know. Psalm 82, check it out. 

JOHN-5: Well, okay, whatever. 

JUDY: So, we're all Sons of God whether, you 

know , - - 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: -- I mean we're his children, right? 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: And although it says in Revelation 

that no man can open the book or lose the Seals. 

JOHN-5: Uh-huh. Oh, here we go with that 

stuff again. 

JUDY: That's the Lamb, okay, and he does, he 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: -- opens the book. He harmonizes the 

book. He puts every scripture, every verse all 
together and I can read it now. And I'm going, yeah, 
yeah, okay, this is good and -- 

JOHN-5: Okay. So, you sort of tap dance 

through the Bible and pulls these various quotes 
together -- 
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JUDY : Right . 

JOHN- 5: And it makes sense to you, huh? 

JUDY: Exactly. 

JOHN- 5; Uh-huh. Okay. 

JUDY; I mean I was a Seventh Day Adventist 
and I thought this is great -- 

JOHN- 5: Where, up there in La Verne? 

JUDY; Pardon me? 

JOHN-5: Were you up there the same time in 

California? 

JUDY: Yeah. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: I lived there for a while. 

JOHN- 5: Yeah. Whereabouts? 

JUDY; La Verne. 

JOHN- 5: La Verne, okay. 

JUDY: I lived there for a couple of -- 

JOHN- 5: Do you go over to Loma Linda, the 

hospital there? 

JUDY: I think maybe once but I didn't really 

-- I just -- I didn't -- I don't think I really 

JOHN- 5 : You know, the Seventh Day Adventists 

are really famous for helping people and for getting 
the job done and -- 

JUDY: Oh, yeah, that's why I love them so 


much. 
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JOHN-5; 'Cause I had about eight or nine 
physicals at Loma Linda Hospital -- 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN- 5: -- when I was with 

JUDY : Oh, man, that's a lot of physicals. 

JOHN- 5: Well, that's one every year. 

JUDY : How old are you now? No . 

JOHN- 5: No. So, what happens on that 

situation, I became -- I thought the Seventh Day 
Adventist were just great people. 

JUDY: Yeah. I mean -- 

JOHN-5: And they reached out and I had 

physicals given to me by fellows that were 
missionaries, -- 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN- 5: -- had come back from Africa and 

some places in South America. 

JUDY ; Right . Right . 

JOHN-5: And by and large, these folks would 

just go out of their way to make things right for 
people. 

JUDY : Right , uh-huh . 

JOHN-5: And in situations like this, your 

position like you have now -- 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: -- is in the position where you can 
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go out and help people and do the right thing. 

JUDY; Oh, I'm not following you there. 
JOHN-5: No, not following me? All right. 

You're a Seven -- you're religious, right? 

JUDY : Right . 

JOHN-5: You love people? 

JUDY: I'm not religious. I believe the 

Bible. I believe -- 

JOHN- 5: Okay. Now, you don't -- 

JUDY: -- in it but it's a bit different. I 

don't know what religious means really. 

JOHN- 5: Okay. But you have a love for your 

fellow man, right? 

JUDY: Yeah. 

JOHN-5: And woman, in this case? 

JUDY: Yeah. 

JOHN- 5: All right. Now, you don't -- you 

have a message to bring, correct? 

JUDY: Yeah. 

JOHN-5: And your message is about God, 

correct? 

JUDY: Yeah. 

JOHN- 5: Okay. 

JUDY: (Laughs) . 

JOHN-5; Now, as long as we're following this 


reason. 
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JUDY : Yeah . 

JOHN- 5: Now, here you've got -- you -- 

JUDY: I mean there's a lot more involved 

than just, you know, -- 

JOHN- 5: Right. 

JUDY: -- little password going on right now. 

JOHN-5: I can understand that. You're in 

the -- right now, you are in a position or in a place 
where you're not doing a whole heck of a lot of good 
for the most people that are out there, correct? 

JUDY: Well, the only good that I can see in 

it right now is they can see that I believe in 
something that is putting my life in jeopardy and I'm 
being persecuted for it. And I'm not budging because I 
believe God is talking to David and I believe that 
David is the Son of God. And, so, in a way, 
indirectly, their, their, their ears are perked up. 
They're wondering what in the heck is going on with 
this cult, you know. Why are they like this? You 
know, and so eventually they're going to, you know, be 
able to hear my side of the story. 

JOHN- 5: Yeah. This is what we -- we want to 

hear your side of the story. We want you to be able to 
come on out . 

JUDY: Uh-huh. 


JOHN- 5: We 


'cause there are a lot of 
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Other people -- 

JUDY: Oh, I think it's wonderful. 

JOHN- 5: Judy -- 

JUDY; But when? The time is God's time, not 

my time. 

JOHN-5: Oh, Judy. God's time, you know, -- 

JUDY : Right . 

JOHN- 5: -- he's, he's got a lot on his mind 

these days. 

JUDY: (Laughs) I'm sure he does. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY : Yeah . 

JOHN- 5: Now, what, what we're trying to have 

you come to grips with the fact is that, number one, 
you've got a lot of kids in there. You've got 
yourself . 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN- 5: You've got people -- 

JUDY: Who -- who's in charge of the music? 

JOHN- 5: Huh? 

JUDY: Who's in charge of the music? 

JOHN-5: Who's in charge of the music? 

JUDY: Yeah. 

JOHN-5: I don't know who the deejay is 


tonight. That's -- it just sort of racks around there. 
But, Judy, if you had the opportunity, -- 
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JUDY: But I mean you don't don't -- 

JOHN-5: -- would you come out? 

JUDY: You don't know who does the music? 

JOHN-5; Judy, would you -- if you had the 
opportunity, would you come out? 

JUDY: If I had the opportunity -- what, what 

do you mean? Opportunity from who, from you guys, from 
-- from who? 

JOHN-5: No, no, us. No, our guys outside -- 

JUDY: (Indiscernible) your guys have given 

me the -- 

JOHN- 5: -- the guys around there want you to 

come out . 

JUDY: I know. You, you want me to come out 

so they can 

JOHN- 5: No, but would you come out, Judy? 

JUDY; -- frisk me to see if I'm carry a 
weapon, what? 

JOHN- 5: No, no, you're not going to be 

carrying a weapon. You not going to do anything like 
that. Judy, what we'd like you to do is you get 
together a few of these mothers that are very concerned 
about milk, about their kids. And this is, apparently, 
some more underlying reasons. 

JUDY: Yeah. 

JOHN- 5; Pick them all up and come on down. 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

S 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


11 




JUDY ; Come on down . 

JOHN-5: Absolutely, because the situation as 
it is now, it's not going to get any better for them 
inside there. It's not going to get any better for 
you. 

JUDY: Well, I don't (Indiscernible) I 

believe in the Bible and just -- 

JOHN-5: oh, Judy, Judy. 

JUDY: No, no, I have to wait. 

JOHN-5: You have to wait? 

JUDY: God said wait. I'm waiting. 

JOHN-5: Are you going to get a higher place 

in heaven or something like that? In the meantime the 
kids get beat up and you're -- emotionally and -- 

JUDY: I'd love to tell you. 

JOHN-5: You realise these -- 

JUDY: I do know the answer to that question 

but I won't tell you. 

JOHN-5: Oh, mercifully, huh? No. Judy, on 

a situation like this, it's, it's not going to do any 
good for you to hang around in there. It's not for 
your, shall we say, your taste. 

JUDY: Well, you know what, I, I really don't 

like it either but I'm waiting because I believe in 
God. 


JOHN-5: Well, come out. If you don't like 
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it hey, you can wait outside. You know, there's, 
there's -- 

JUDY: Oh, I (Indiscernible) . 

JOHN-5: Did God tell you you have to wait in 

there, in a cesspool? No, you can come on out. 

JUDY: I'd like to come out and walk around 

in handcuffs and shackles on my legs. 

JOHN- 5: The guys at the gate are willing to 

help you out . Say again? 

JUDY: I can come out in handcuffs and 

shackles on my legs. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: I mean what do they think, Kathy 

Schroeder's going to beat up somebody, you know? 

JOHN- 5: No. I don't think so. 

JUDY: I don't think so either. 

JOHN-5: We think that you're using your head 

and all that sort of business. 

JUDY : Oh . 

JOHN- 5: And that you need to -- I think 

what's happening, you sort of lost sight of what 
exactly' s going on out there or in there, I should say. 

JUDY: Oh, they're in there somewhere. 

JOHN-5: Yeah, it's, it's gotten to the point 

now where, you know, everything is becoming 
counterproductive. The folks on the outside that might 
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have championed your cause, been sympathetic, but at -- 
-- very rarely -- as a matter of fact, next to noth-- 
nobody is sympathetic to your cause in there. 

JUDY: Well, because you guys keep changing 

your story and making it sound like we've got a 
methamphetamine lab in here and we ambushed you and, 
you know, all these lies you're coming up with. 

JOHN-5: Oh, no, no. 

JUDY: I mean and that doesn't make me want 

to come out. 

JOHN- 5: We're not coming up with any lies, 

kiddo. We're telling you what's going on in there. 

JUDY: We did not ambush you. You guys came 

here and 

JOHN- 5 : Remember, Judy, the rules, we don't 

talk about the incident on February 28th. 

JUDY: We don't talk about it? 

JOHN-5: We don't talk about ATF and -- 

JUDY; Well, they sure talked about it in the 
press conferences. 

JOHN-5: -- we don't talk about religion any. 

JUDY: They talk about it on the radio but we 

can't talk about it? 

JOHN- 5: Between us, no. 

JUDY: You, you won't be able to talk about 

it or -- 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


JOHN- 5: We don't want to get involved. 
JUDY: -- you might get fired or, or -- 
JOHN-5: No, no, I'm too old for that. 
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That'S what they give me for being one of the oldest 
living agents. 

JUDY: Hey, John, 

JOHN -5 : Go ahead. 

JUDY; -- all the lies they come up with and 
the stories they can conjure up, wouldn't there be 
trouble if they turned on you, wouldn't you be scared? 

I mean those guys will take lives and cover it up. I'd 
be scared. 

JOHN-5: Mr. Hoover and I used to have an 

understanding about that. That, that will never 
happen . 

JUDY: No, but I mean I'm sure they have done 

it to their own people. 

JOHN- 5: No, I don't think so. 

JUDY : I know they can do that . 

JOHN-5: Hey, look, is David or Steve around? 

Huh, Judy? 

JUDY; Are they around? 

JOHN- 5: Yeah. I'm sure they haven't gone 

down for a beer or something like that. 

JUDY: Well, I think they went to get some 


ice cream. 
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JOHN- 5: Yeah. Look, what we'd like to do -- 

if David or Steve would like to let me say talk about 
the progress of this thing or basically or -- 

JUDY: Are they supposed to talk to you? 

JOHN- 5: -- or a situation report. Why don't 

> 

you have them -- why don't you tell them about it and 
have them give me a call back say about 8:00 or so? 

JUDY: About 8:00 or so. Okay. So, the 

answer is, no, on the milk and, no, on the chicken 
food, huh? 

JOHN-5: And that's, that's the way it is 

right now. 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN- 5: It'S not our idea. It seems that 

those sorts of issues can be discussed after David and 
his attorney get their matters resolved. So, David and 
his attorney have to get their -- get the situation 
resolved. Then we can start talking about cold milk in 
there and chicken feed and all this other business. 
JUDY: Uh-huh. 

JOHN- 5: That's, that's the word from on 

high. 

JUDY: On high. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: Not that high, though. 

JOHN-5: Well, anyhow, if David or Steve want 
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to get back to us -- why don't you just basically talk 
about the progress so far. 

JUDY: Okay. Well, just for my ovsm 

curiosity, I was just wondering how much schooling do 
you have to have to be in the FBI and where do you go? 

JOHN-5: How much what? 

JUDY : Schooling . 

JOHN-5: Schooling? Normally, it's an 

undergraduate degree. There's five different ways, 
much like the five -- well, something like five Seals, 

I guess. But what it is is -- is primarily you have to 
be either an attorney or an accountant. You have to 
speak a language. You have to, oh, basically be 
something like a computer operator, an engineer, a 
chemist, biologist, physicist or -- 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN- 5: you have an undergraduate degree 

iri three, three years of what they call executive 

* officer in the militaxY* something along 
that line, -- 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: -- teachers, etc. 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: So, that's basically how it's done. 

JUDY: And then they train you for how long? 

JOHN-5: I believe the school is 16 funfilled 
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weeks in Quantico. 

JUDY: Really? 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY : Hum . 

JOHN-5: But anyhow, that's neither here nor 

there. Let's sort of concentrate on this other stuff, 
Judy. 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: It's -- now, as I said, you're there 

in the spot. You've got a lot going for you if you 
come on out. It's not -- you're not enhancing your 
position in the world by staying in that place. 

JUDY: Uh-huh. Well, I'm not trying to do 

that . 


JOHN-5: You can wait for the message from 

God or whoever for about what he wants you to do on the 
outside as far -- I think he would want you to get out 
of there. I don't think he'd want to see you hang out 
in there . 


JUDY: See, your -- this is your opinion. 

You don't know. 


JOHN- 5; Do you think a God would want you to 
hang in there? Think -- take a step back and think 
about that . Look around you . Do you think he ' d want 
-- wants anybody to hang out in there under those 
conditions with kids? Now, come on, Judy. 
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JUDY: I mean did he -- did the people like, 

you know, walking for 40, 40 years out of Egypt? 

JOHN-5: Wandering you mean? 

JUDY: Yeah, wandering. 

JOHN- 5: Well, you know, the -- they had a 

little bit better situation wandering around -- 

JUDY : They did? 

JOHN- 5: -- than you guys got where you are 

right now. Hey, think about it. 

JUDY: They ate an (Indiscernible). That's 

all they ate. 

JOHN- 5: Well, look what -- you've got -- you 

got a good chance of coming down -- 

JUDY: (Indiscernible). 

JOHN-5: -- with some first class serious 

diseases in there. And David's got this stuff where 
he's got you guys in there and it's an impossible 
situation. 

JUDY: Well, to stay here and live here 

forever, yeah. We don't plan on doing that. 

JOHN- 5: Yeah. Okay. Now, do we understand, 

Judy, about contacting David and Steve? 

JUDY: Yeah, I'll, I'll mention it to them. 

JOHN- 5: Okay. Next thing -- talk it over 

with the gale. 


JUDY: Uh-huh. 
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JOHN- 5: Hey, you know, there's things that 

we talked about. We're talking about the situation, 
that you guys can do a lot better with yourselves on 
the outside than -- not only for yourselves but for the 
children and everybody else. And it's best to give it 
a shot and come on out now. The milk's out here, good 
healthy care. And I think you could probably use a 
good meal, too. 

JUDY: Oh, I don't know, I think I eat too 


much. 

JOHN- 5: No, not you, Judy. Let's see, is 

your hair still brown? 

JUDY: No, it's probably gray -- 

JOHN- 5: Is it, is it white by now? Is -- 

JUDY: It always -- I've had gray hair since 


I was 16 . 

JOHN- 5: Yeah, I know how that goes. I'v got 

a similar situation. 

JUDY : Yeah . 

JOHN-5: But I want you to give yourself some 

-- start thinking about this because this isn't the way 
to go. And it's not going to get any better. It's 
going to get worse. 

JUDY: Yeah, I don't think it'll last too 

much longer myself. 

JOHN-5: Well, I don't know, Judy. You know. 
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it depends. It's -- I'd like to see it come out one 

or other. It might, it might end a lot faster than 
you think, too. 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: And, but this is the best thing. Do 

the best thing for yourself and your children. 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN- 5: And the other ladies can do the same 

thing, what's best for them and their children. Come 
on out 'cause there's a life out here. 

JUDY: Now, what, what was -- you just said, 

it might end a lot faster than I think? 

JOHN- 5: Yeah. 

JUDY : What does that mean? 

JOHN- 5: Well, you know, you never can tell. 

Something might come along and they decide they have to 
-- this thing might end faster than we both think. You 
just think about that yourself. 

JUDY: Well, I don't know what you mean. I 

mean, like I said, communication is pretty bad here, on 
earth. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

JUDY: I, I don't know what your mind is 

thinking. 

JOHN-5: Uh-huh. Well, you never can tell. 

There are decisions being made all the time about how 
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to resolve this thing. And I'm hoping maybe David and 
Steve will get together with their attorney -- 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: -- or attorneys, decide to come on 

out a little bit faster than we think -- 

JOTY: Uh-huh. 

JOHN-5: -- or other things might happen. 

JUDY: Such as? 

JOHN-5: Well, you never can tell. Maybe you 

gals will all get together and say you've had enough of 
this silliness and you're going to come out. 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: Life is, life is -- 

JUDY: Precious. 

JOHN- 5: -- the pits when you're doing what 

you guys are doing. And this is not a way that -- this 
is not a fun way to go. 

JUDY : Yeah . 

JOHN-5: And you know that and I know that. 

JUDY: Uh-huh. 

JOHN-5: And just think back, hey, at one 

time there is a better way. I've enjoyed myself and 
I've loved God and I honored him in other ways other 
than doing where I am right now. And this ain't the 
way to do it. This isn't the way to go. You know it 
and I know it. Let that sink in there, kiddo. 
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JUDY : Okay . 

JOHN-5: Okay, Judy? 

JUDY: Thanks for your time. 

JOHN-5: All right. Get ahold of those folks 

and have them give us a call back around 8:00, okay? 

JUDY: Okay. 

JOHN-5: Thank you, Judy. 

JUDY ; Bye . 

JOHN- 5: Bye-bye. 

* * * * 

JOHN-5: Hello, who's this? 

STEVE: This is Steve. Who am I speaking to? 

JOHN-5: Hey, Steve, John O'Neil, better 

known as John- 5. 

STEVE: John O'Neil. You're number five, 

that's right. 

JOHN-5: And how's everything going tonight? 

STEVE: I guess okay. I just -- someone just 

came and told me -- they asked that I or David would 
call back or something. So, -- 

JOHN- 5; Yes. 

STEVE: And then, I was just saying, I just 

stopped in. I was just -- someone just called me and 
said that David wanted to see me. I went up to see 
what he wanted and he -- 


JOHN- 5: Uh-huh. 
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STEVE: --he was on his side. And I says, 


well, what can I do for you? And he says to me, well, 
call the guys and, and remind them that it's our 
Sabbath day and ask them if they could respect that . 


He was talking 


JOHN- 5 : 

I see. 

STEVE: 

and the noises. 

-- he was talking about them sounds 

JOHN- 5: 

I see . 

STEVE: 

I says. I'll pass that on. 

JOHN- 5: 

Okay. We'll -- it's your Sabbath 


and you're concerned about the sounds and the noises 
and everything else, is that correct? 

STEVE : Yeah . 

JOHN- 5: Steve, you know, I gather you met 

with your attorney? 


STEVE: 

I did. 

JOHN- 5 : 

on now? 

Okay. Can you tell me what's going 

STEVE: 

You, apparently, didn't talk with 


John- 3 because I talked to him probably about a half 
hour I would guess -- 


JOHN- 5; 

1 Okay . 

STEVE: 

-- about that and details about --a 

little bit about 

what I could or what I perceive from 


it all and 
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JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- and, you know, like I didn't mind 

talking to him earlier but, you know, it's the Sabbath 
now so we, we don't talk business or anything like that 
on, on -- at this time. 

JOHN- 5: I see. 

STEVE: So, I mean I'd talk to you about 

religion but you -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- probably don't want to talk about 

that or about the Bible. 

JOHN- 5: Yeah. Like -- you know, you can 

understand that. We're trying to resolve this 
situation as you well, well know from our various 
conversations . 

STEVE: Right. Right. Well, what happened, 

what happened -- well. I'll just quickly say that -- 

JOHN- 5: Okay. Why don't you summarize it. 

STEVE: Well, yeah, what happened was, you 

know, like his attorney, of course, was more with 
himself. So, it did not help me and there's others 
that want to understand more of what was going on. So, 
it was good that Zimmerman came and I, I had a lot of 
questions answered. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: His attorney, though, instead of 
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coming back to work out the few more details, he, he 
mainly has been extremely concerned about the children. 
So, he's been trying to work that out from what I 
understand. And 

JOHN -5 : Uh-huh. 

STEVE: -- let's see. And then his attorney 

said he had to be gone today from what, from what he, 
he told me. He had some kind of a case or cases he had 
to take care of. 



JOHN- 5: 

Uh-huh. 




STEVE: 

And then, of course. 

it ' s 

the 

weekend . 

So, he 

-- I know they got a 

lot done from 

what -- 

JOHN- 5: 

Right . 




STEVE: 

-- what he tells me. 

And 

there was a 

discussion about 

time . 




JOHN- 5: 

Right . 




STEVE: 

And I, I still don't 

-- I 

went to him 


today after I talked with John-3 and asked him -- 
JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: --a little bit about it. And he 

said, well, that's been shown to him, he himself. He 
said it makes him nervous -- 
JOHN- 5: Right. 

STEVE: -- in that he's asked his God --on 


numerous times lately, he told me this this afternoon 
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says - - 

JOHN-5; God is telling him wait, wait, wait? 

STEVE: Yeah. Well, this has happened to him 

in the past. Long before this incident happened, when 
I knew him in the past, there were a couple of things 
that -- see, he's -- like even when I first him, -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: I thought, man, this guy's got a lot 

of knowledge about the Bible. I says, -- 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: -- how about if I pay your way to 

Hawaii and you share this with some of my friends. And 
he said to me, I don't do anything without God telling 
me or without -- 

JOHN-5: Okay. But getting back to the 

situation about the issue at hand. 

STEVE : Yeah . 

JOHN- 5: Now, what happened there as far as, 

you know, you met with the attorney and then David got 
a message? 

STEVE: What do you mean he got a message? 

JOHN- 5: To come out or not to come out. 

STEVE: No. In fact, he asked about the -- 

if you, if you talk with John-3, I gave him a lot of 
details and he actually -- you know, the attorney said, 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


27 




can you give me a time. And I was kind of glad that -- 

JOHN- 5: uh-huh. 

STEVE: -- he was wanting specifics, too, 

because, you know, all of us -- I've never had any God 
or anybody talk to me. I mean, -- 

JOHN- 5: Right. 

STEVE: -- you know. 

JOHN-5: I under -- I know how that goes, 

Steve . 

STEVE: Well, yeah. So, anyway, in the 

process, then, he says, I really will. He said he 
looked at Dick -- and this is what I hear -- and he 
says, I, I, I will. And he said it only makes sense 
and 

JOHN -5 : Right. 

STEVE: -- and he did. And he called me in 

after I talked with John-3 later. It was probably 
about, I don't know, 11:30, 12:00, I think. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: And I says, so, what's happening? 

And he said to me -- he, he looked out and he says, I 
see the face of God everywhere with the men -- the FBI 
agents and the -- that are doing that and I mean 
everywhere. He says, how can you ever hate anybody. 
And I said, well, -- 


JOHN- 5: That's true. 
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STEVE: And I said to him, well, you can't. 

And I said, I don't either. And -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE; --he said that and then he went on 
to say, he says, the -- you know, the hardest thing has 
bcsn for me since I — since ' 85 when all this was 
shown to me about the Bible, he says, the hardest thing 
is when I want to know major things or what to do, I 
get either this word "trust" or the word "wait". 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: And he said, and that's what it was 

again. He says -- and he almost said -- he went like 
this, wait, wait, wait. And he said -- then I says, 
yeah, well, I know what that's about, I said because I 
took a concordance once and looked up the word wait in 
the Bible and it was everywhere. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: And I said, if there was a hard 

virtue or something hard to handle, there's, there's no 
question it's gotta be that and -- 

JOHN- 5: So, what we're looking at, Steve, is 

basically that there has been no sign or anything else 
to come out? It doesn't look like -- 

STEVE: Well, he, he said that, you know, a 

couple of prophecies have been shown to him in a new 
way and he's hoping that -- like, like he didn't want 
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to come in -- 

JOHN-5: Like, like what? What do you mean? 

STEVE: Well, you know, like with this whole 

Passover thing. Long before this incident happened, 
that's 

JOHN- 5 : When is Passover? That's another 

thing . 

STEVE: I, I'm not -- you know, I was -- I 

forgot to actually ask him but I've always thought it 
was April 7th. 

JOHN- 5: Yeah. 

STEVE: I've always thought it was April 7th. 

And -- 

JOHN-5: I think that's -- now, is this the 

Jewish version of Passover? 

STEVE: No, I don't believe -- I think they 

go by a different time. We go by the first -- like you 
count 14 days from the first sliver of the beginning of 
the new moon. I mean you -- when you first see just a 
little bit of a sliver, that is the very first. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: Fourteen days from that then is, is 

Passover. 

JOHN-5: Okay. 

STEVE: And, so, when I mentioned that to 
him, he said that -- well, he, he brought in the Bible 
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again but it's still not real clear to me. 

JOHN-5; Okay. So, it's a little bit -- 
shall we say foggy right now, -- 

STEVE : Right . 

JOHN-5: -- the exact calendar date? 

STEVE; Exac -- well, to me anyway and, and 
I'm not -- I didn't really -- I wasn't clear about his 
answer because he's not -- see, this is the first time 
I've ever seen him where he's so lacking energy, no, -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: --no iron in the blood, no -- I mean 

JOHN- 5: Right. 

STEVE: I don't know --to tell you the 

truth, it makes it hard, of course, you know. I mean 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- there's many things I've wanted to 

discuss with him and he's -- 

JOHN- 5; Okay. 

STEVE; -- been so weak. 

JOHN-5: So, basically, you guys haven't put 

your heads together or David hasn't come up with a time 
that he feels that you folks would be doing the right 
thing in coming on out? 

STEVE; Well, you know, in honesty, I know 
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the guy, you know, for a fact -- I'm tell -- I'll you 
the --no question about it. I mean I heard what the 
FBI spokesperson said on the press today. 

JOHN- 5; Uh-huh. 

STEVE: And from his perspective, that might 

be so but it is not so. I mean the guy is -- I mean he 
would like -- he even told the attorney. I happened to 
come in and -- 

JOHN- 5: Right. 

STEVE: -- I was allowed to sit there for a 

moment. And he even said to the guy, I'd like to come 

out today, right now with you. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: But he says, he says, you -- I don't 

know how to help you understand but he says, I fear 

this God that showed me the things he did back in ' 85 

and took me every step of the way since then. He says, 
you've got to remember I had dyslexia. I was a 
studder. I was a D/F student. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: He says, all of a sudden, over night, 

he says, check me out, he says, check out my past, he 
says, check my mother, check the teachers. You'll see 
I'm not ex--, I'm not kidding, I'm not -- 

JOHN-5: Things turned around for him, right? 

STEVE: Yeah. He says, just over night. And 
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it . 

STEVE: Yeah. 

JOHN- 5: That's just not going to go away. 

STEVE; Yeah. You see, the only problem, 
John, has only been -- and I know it's hard for you 
guys to understand -- it's always been the spiritual 
aspect. You know, if that wasn't involved at all, -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: I mean there is no way one would have 

sat here a day even. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: It's just that I've got this 

conviction, I -- I'm -- see, I really -- it's hard to 
take someone's years of experience based upon something 
you've clearly seen -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- and just chuck it out the window. 

It's really hard. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: So, I mean I've had to wrestle with 

this myself even before this incident happened. I 
mean, no -- 

JOHN- 5: Yeah. 

STEVE: -- one wants to come and live in 

Wacko, Texas, believe me. 


JOHN-5: (Laughs) 
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STEVE; When you've lived in Hawaii -- 
JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- and you come to a place like this 

-- it's a daily decision. It's not like something -- 
JOHN- 5: Yeah. 

STEVE: -- you get to this cult, you're 
brainwashed. And, no, -- 

JOHN-5: You're realizing, of course, this is 

not going to go away? 

STEVE: Well, yeah, of course. Every -- 

JOHN- 5; And as a result, you've go to 

work - - 

STEVE : - - body knows that . 

JOHN- 5: -- on doing the right thing to clear 

it up. 

STEVE: Oh, yeah, everybody knows that. 

JOHN-5: ^d you're not doing yourself any 

good by hanging out in there. 

STEVE: And we realize that, too. I mean 

even in talking with the attorneys, we told them -- 
even before they got to say that to me, John, I said 
that to them. I says, you gotta realize I've always 
been one that has always wanted to do the right thing, 
do -- using wisdom, getting things clear. I, I've been 
one that 

JOHN- 5 : Uh-huh, all right. 
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STEVE: -- if, if something's going wrong, 

I'd like to go right back to the person, get the thing 
done right away and get it -- get on. 

JOHN-5; Okay. And your other situation here 
is that obviously your -- what is that? 

STEVE: That's, of course, the sounds that 

they're playing right now. 

JOHN-5: Oh, that sissing sound? 

STEVE: Yeah. It's -- they got all -- I mean 

all sorts of weird things there that they're -- 

JOHN- 5; Yeah. 

STEVE: -- playing all through the night and 

day. 

JOHN- 5: Steve, how can you handle being in 

this place day in and day out, hearing all the stuff 
coming in there, looking -- 

STEVE: Well, -- 

JOHN- 5: -- around, looking at the kids, the 

whole business? I -- 

STEVE: I'll tell you the bottom line, John, 

is -- I know it's hard for you to believe but the 
bottom line is these people -- whatever that means to 
you, we fear God first, that there's -- okay, I've got 
to go in front of a human judicial system, a man, a man 
that of the world. 


JOHN- 5: Uh-huh. 
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STEVE: But at the same time, there's a 

greater judicial -- 

JOHN- 5: Judicial, right. 

STEVE: -- yeah. Don't mind me. 

JOHN- 5: That, too. 

STEVE: I'm quite tired today. 

JOHN- 5: I can understand. 

STEVE: Anyway, Revelation Chapter 4 and 5 

shows how all men are going to come into this. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE; So, if I don’t do clearly as God has 
laid out in the final days -- I mean I'm more concerned 
about that than I am this. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: See, that's the thing. And not that 

I, I can't -- I'm not going to be shirking any duties. 

JOHN- 5: Right, I understand what you're 

saying. Speaking of -- 

STEVE: Yeah. 

JOHN- 5: -- shirking duty, I got a question 

STEVE; You guy -- must be telephone 

problems . 

JOHN-5: Oh, good grief. How is it that 

Rachel called in asking -- Rachel and Nicole called in 
asking for milk and other items and you didn't? 
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STEVE: I don't know. I guess -- well, see, 

a couple hours back apparently I was walking down the 
corridor in the building here and someone said 
something about they wanted to call up and ask about 
milk. And I didn't know anything about it but then I 
learned that these 19 pints or whatever they were that 
came in, apparently they didn't drink them all or use 
them with the children right away. 

JOHN- 5: Right. 

STEVE: They wanted to save them for a day or 

two and without having ice, I don't know how many went 
bad but that was the first I heard about it 'cause I 
don't even drink milk. Neither do the other adults. 
None of them do. 


that . 


JOHN- 5: Yeah, that's -- I can understand 


STEVE: So, apparently, one or two of them 

then mentioned -- they asked me about chicken feed. 

And I says, well, I said, look, if you people are going 
to -- if you want to ask them about milk, I says, I'm 
going to tell you the truth, I don't want to be 
involved in (Indiscernible) . 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: And then they mention about chicken 

feed. I said, well, that, also, if you want to, you 
can. And so that's when they -- 
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JOHN- 5: Yeah. 

STEVE: -- decided to do so. 

JOHN-5: Yeah. I was just curious about 

that. I was wondering what, what your thinking was in 
having the gals call 'cause you normally do the 
calling. 

STEVE: Right. Well, see, I didn't even want 

to -- at this point of time, I'm tired of that kind of 
thing and I don't -- I mean if they want to, fine, but 
for me 

JOHN '5 : Uh-huh. 

STEVE: -- I just said, at this point of time 

I don't see that it's so extremely necessary. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: Not being, you know, having a child 

that absolutely needs milk. I mean there's, you know, 
there's babies and. so forth. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: I told them maybe it can have -- make 

a difference if you did or if you really need it, maybe 
can express or explain your needs or something. 

JOHN- 5: Uh-huh. You know, the health in 

general is what we're concerned about as we have been 
for quite a while, not only for everybody but for the 
kids in there 'cause -- 


STEVE : Right . 
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JOHN-5: -- they're truly the innocents in 

this thing. 

STEVE: Well, they -- honestly, they're -- 

JOHN-5: They haven't got too much choice in 

this . 

STEVE: -- they're not bad. They're okay. 

Remember when I did the videotape? 

JOHN- 5: Yeah. 

STEVE: I don't know if you could notice but 

they all were pretty happy. None are thin and 
(Indiscernible) . 

JOHN-5: Yeah, that's, that's open to 

interpretation but they -- but granted they weren't as 
bad as they could have been. 

STEVE: They've got a regimen of bagpipe 

players 

JOHN -5 : The Scotch, the Scotch Highlanders 

are marching by now. 

STEVE: Yeah, that's it. 

JOHN- 5: By the -- 

STEVE: I love bagpipes. 

JOHN- 5: Yeah, they're, they're great. I 

enjoy them, too. That's one of my -- 


guess . 


STEVE : Okay . 

JOHN-5: That goes back to my heritage, I 
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STEVE: Ask, ask if they have any crickets or 

whippoorwills . 

JOHN-5: Uh-huh, yeah. But getting back to 

the kids' situation, it's not going to get any better 
for them in there and it's kinda --we look about this 
and now we're talking about no problems or probably -- 
I don't know, you're going to be feeding these guys 
your version of K rations or whatever else is in there. 
This is not the kind of food you want to give kids. 

STEVE: No, but even, even talking with the 

attorneys, even -- 

JOHN- 5: Uh-hum. 

STEVE: -- speaking with them, we want --we 

showed them -- they know clearly that we want to come 
out and the only -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: --aspect of this whole thing that's 
left is making sure we're not doing anything to offend 
the God that we've, we've believed in, that we've 
worshiped, that we've been together, understanding the 
prophecies, what God's going to do with, with this 
world and why, what we need to know, and knowledge -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- is something that is needful 

always. And that's, -- 


JOHN- 5: Okay. 
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STEVE; -- that's our main concern. That, 
that seems --of course, you know, that's, that's the 
whole crux of the matter. 

JOHN-5: Yeah, that situation with the kids 

is just something else. You know, development ally 
impairing your child by having them in there. 

STEVE; Well, well, we believe that God is -- 
well, you know, I mean we -- we're right here 

monitoring it ourselves and I can tell you for a fact 
that - - 

JOHN- 5: But you don't have the where for 

all, Steve, to -- 

STEVE; Pardon? 

JOHN-5: You don't have the where for all. 

4e're talking about food, we're talking about milk, 

«?e're talking about general sanitary conditions. You 
just don't --it just isn't there. 

STEVE: Well, what are you going to do when 

■" if you look in the Bible, God took Israel through 
:he Sinai Peninsula -- 

JOHN-5: You going to ask me what I'm going 

:o do. 


STEVE: -- 40 years in the desert. 

JOHN-5: Steve, you know what I would do? 

STEVE: And they didn't have any toilets or 
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JOHN-5; Steve, Steve, you and I have chewed 
on that before. 

STEVE: Have we really? You know what -- 

John, excuse me but -- 

JOHN-5: You're hurting my feelings here now. 

STEVE: Hey, listen, I actually forget. I 

mean when John- 5, you know, I -- 

JOHN- 5; It gets, it gets -- keep your -- 
both balls in the air. But you're asking me what I 
would do in a case like that? That was the question. 

I would come on out. I'd say, hey, fun's fun. We've 
-- we've had our experience but there are people out 
there that want to hear our message and I can't get to 
them from where I am now. I would come on out and I 
would make my case known outside. 

STEVE; John, are you going to be around 
tomorrow night? 

JOHN- 5: Sure. 

STEVE; When the sun goes down? 

JOHN-5: Absolutely. By the way, just one 

fast 

STEVE : Sure . 

JOHN-5: A couple of fast ones here. Do you 

feel you made any progress with your attorney? 

STEVE: Positively, positively did. And I -- 

JOHN-5: How well would you say the dialogue 
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went? 

STEVE; Is John-3 around at all right now? 

JOHN- 5: No. 

STEVE: He's not. Because I was hoping that 

he could have passed on to you -- I did talk to him for 
a period of time and -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- told him cpiite a bit. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: But, no, it went well. And I'm 

satisfied and I think that he can more than take -- 
handle the matters and -- 

JOHN- 5; Uh-hum. 

STEVE: -- some of them, you know, -- 

JOHN- 5: Okay. So, do you see anymore 

roadblocks are coming out? 

STEVE: No, I never did. In fact, I knew 

that even if I came out that I'd be represented okay. 

So, for me -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: . -- there was never a problem. For 
me, like everyone else, is making sure we don't offend 
the God that we've always -- you know, -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- that we've looked to, we've looked 


at the Bible and 
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JOHN- 5: I'm sure that God's not going to be 

offended by you folks coming out and getting a better 
life for everybody that's in there. 

STEVE: Well, that's what we tried to explain 

even to the attorneys because they're anxious to get 
the thing into the courtroom and get right on it . 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: And I said to them, boy, believe me, 

I agree with you. But I -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: We keep on talking about this 

judicial system in heaven. 

JOHN-5: Yeah, right, exactly. 

STEVE: So, see, that's the main thing. And, 

of course, nobody wants to really hear about it. 

JOHN- 5: In a way I can understand that but, 

unfortunately, we're looking at an entirely different 
angle here. 

STEVE: I, I realize that. 

JOHN- 5: We're looking at it at plateau, the 

more -- what we consider reality here. And the reality 
is that 

STEVE : Well, see, that's our reality, too, 

though, John. That's what -- I don't know -- there's 
well, I m almost lost for words. It takes time to 
develop the picture but -- 
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JOHN- 5; Uh-huh. 

STEVE: -- I think that with your own 

rationale and just hearing and seeing the connections, 

I think you would see something there. Whether you'd 
buy it or not, that's, you know, it's something else. 

JOHN- 5: No, I see what you guys are into. I 

can understand your beliefs and all this. But it gets 
to a point where you reach diminishing returns both on 
a, an ecclesiastical level and on a -- 

STEVE: (Indiscernible) . 

JOHN- 5: -- reality level. And here your 

reality is to come on through. There's just -- you 
know, you're creating your own reality in there and 
it's not the type of thing most people are sympathetic 
with. 

STE'^/E: No, I realize that but I've got to 

first honor God and put God first before man. I mean 
that's 

JOHN- 5 : Well, you are honoring him by living 

and bringing your word out. That's what we're looking 
at . 

STEVE: No, that's not what I -- if you want 

to. I'll start quoting the scriptures -- 

JOHN- 5: Oh, good grief, no. 

STEVE: No, no, but, see, you're giving an 


interpretational opinion, a theory. You and I can 
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theorize all day but I've got chapters to back from the 
prophets, what they say the details will be in the 
final days. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: That'S happening now, 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: Ultimately one day, if the book is 

true, there will be a final days of earth's history. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: There'S -- 6000 years have gone by of 

knowing - - 

JOHN- 5: Uh-hum. 

STEVE: -- human history. Man's not done so 

well, John, if you haven't noticed. 

JOHN- 5: Well, it, it probably could be 

better. And you can probably do a lot for making 
things better, you and crowd coming, coming on out and 
giving your message. 

STEVE; The best -- I want to make sure -- 

JOHN- 5: Because what you're doing there, 

guy, it sounds like you might have -- 

STEVE: I want to make sure -- 

JOHN- 5: --or whether things are going to be 

a little bit better from your living, hanging out. 

STEVE: But, you know, life -- I really don't 

-- you know, obviously, John, a guy wouldn't leave 
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Hawaii to come here if I'm worried about this world. 
You understand? 

JOHN- 5: Well, you never can tell. 

STEVE: Seriously, I mean I would never have 

ever made such a move here. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: But being that I've seen something 

here, I'm looking for better things. We're subject to 
death. We're subject to disease. 

JOHN- 5: That's true. I'm not arguing that. 

STEVE: Do you have children? 

JOHN- 5: Hum? 

STEVE: Do you have children? 

JOHN- 5: Yes, I do. 

STEVE: You know, the -- 

JOHN- 5: I'm a grandfather. 

STEVE: Well, that's what -- okay -- I mean 

here no matter what, they could come down with AIDS, 
disease, -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- you could lose them to a car . 

accident, yourself, -- 

JOHN- 5; Right. 

STEVE: -- and you could lose your wife. I 

mean what's, what's -- 


JOHN- 5: Uh-huh. 
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STEVE: --so great about this world? Most 

people are happy to feed their face, sit behind a T.V., 

JOHN-5: Uh-huh. 

STEVE: -- going to a few parties here and 

there, gain a greater respect in life's position- - 

JOHN-5: But there's a little bit more into 

life than that, Steve, as you are well aware. And I 
think you and your crowd have realized that. 

STEVE: No, I tell you the truth, we are a 

small group out of almost 6 billion people in this 
world that literally, totally, truly put God first. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: Totally, truly, completely do. 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: And we're ones that will actually sit 

down and challenge anybody in this world. Those that 
say they want to see the things of the book, we'll sit 
down and lay it out for them. They can ask questions 
anywhere they want and we'll sit down and -- 

JOHN- 5: Okay. 

STEVE: -- show answers. 

JOHN-5: As I mentioned before when you and I 

talked, I'm not going to be able -- I'm not in a 
position where I can sit down and, you know, tap dance 
through the Bible and come out with various quotes to 
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lose eight of things. 

There's still an arrest warrant and a search 
warrant out for that compound. And it was issued by a 
federal judge. And sooner or later that's going to 
have to be executed in there. 

STEVE: Uh-huh. 

JOHN-5: So, these are things in reality. We 

can talk about the others till we're blue in the face 


STEVE: Well, you know, if you don't mind, 

you know , - - 

JOHN- 5: -- but we have to deal with the 

things of this earth. 

STEVE: John, but I can't -- I don't want to 

do that right now if you, if you -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- understand because -- 

JOHN-5: Can you tell me why you don't want 

to do it right now 'cause -- 

STEVE: It's the Sabbath. 

JOHN-5: Oh, I understand that, okay. Right. 

STEVE: See, I mean, you know, I mean that's 

the way -- if you look -- just take a look at the 

fourth commandment in Exodus 20 and, you know, it's -- 
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JOHN-5; Uh-huh. 

STEVE: -- very clear. 

JOHN- 5: Right. 

STEVE; Even though the world keeps the first 
day of the week which is unbiblical -- 
JOHN-5: Sunday, right. 

STEVE: Yeah, the venerable day of the sun. 

JOHN- 5: Let's see, the Jewish -- 

STEVE; The Sabbath, the Sabbath was actually 
made for man. It was -- it's a family day -- 
JOHN- 5; Uh-huh. 

STEVE: -- where the whole family gets 

together and -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 


STEVE: -- Constantine 321 A.D. change it from 
Sunday or from Sabbath to Sunday. That's where the 
change came . 

JOHN- 5: Right. 

STEVE: So, I mean, but, you know, we keep 

the day holy. We talk about the Bible, the truth, -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- and then we try to keep our minds 

uplifted in the manner. 

JOHN- 5: And I can understand it. And I can 

make thing -- keeping your mind coming on the right 
track, you might want to start considering the idea of 
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everything that's gone on here. This thing isn't going 
to end. The best way for you to do it is to come on 
out. And you've got -- we've done everything that 
we've 

STEVE: Yeah, I -- 

JOHN- 5; -- mentioned. We've bent over 

backwards, more so than normally we would do in cases 
like this to make things right for you. And we would 

STEVE TO OTHERS: John- 5. 

JOHN- 5: Say -- 

STEVE: Someone -- somebody was asking me who 

I was speaking with. 

JOHN- 5: Oh, I see. 

STEVE TO OTHERS: John O'Neil. 

JOHN- 5: Right. 

STEVE : Yeah . 

JOHN-5: Now, you said more --on more than 

one occasion if the Bible is true, then we are in the 
final days. 

STEVE: We are in the final days. 

JOHN- 5: Does this mean the Bible may not be 

true? 

STEVE: Well, the Bible is -- for me, the 

Bible is -- holds a weight of evidence of all the 
sources of information I've ever heard or looked at in 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


52 




the world, whether it's -- it doesn't matter if it's 
Hagel (ph) , Cont (ph) -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- eastern philosophers, historians. 

There's more consistent logical answers for me from 
that book than any other source. And I've never been 
able to refute the history laid out in the book as in 
Daniel 2, Daniel 7. It prophecized empires like 
Babylon falling to the Medes and Persians -- 
JOHN-5: Uh-huh. 

STEVE: -- to the Grecians to the Romans, out 

of the ruins of the Roman empire -- 

JOHN- 5; God, you've spent a lot of time on 
that, Steve. Good grief. 

STEVE: Well, you know, a lot -- 

JOHN- 5: If you had studied something else, I 

can imagine you'd be emperor of the world now. 

STEVE: Well, -- 

JOHN-5: If you, if you put that in -- got an 

MBA or a doctorate in business or something along that 
line. 

STEVE: It wasn't supposed to be -- 

JOHN-5: And that kind of devotion, Steve, I 

could see you would just be a captain of industry. 

STEVE: Anyway, you know, it comes down to 


looking at the Bible. It talks about -- statements are 
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made by God about the future and how can you know -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- that there's -- God is true or real 
or if this is a figment of someone's imagination? 

Well, it's possible, of course, John, but the reason at 
one time -- the reason I believe in the Bible is 
because those -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- things that were prophetic about 

these world empires have now become history. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: So, I'm basing the same kind of 

strength and confidence on those statements, also on 
the statements of the future. That's why I put so much 
into it. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: It'S -- it still speaks about the 

nations of this world and what's going to happen but 
there's never been a man, a scholar, a theologian, that 
has had the ability to pull these different pieces of 
the puzzle together. 

JOHN-5: Yeah. I appreciate what you're 

saying about the religious end of things and I have no 
doubt that you have faith in the Bible. 

STEVE: But actually it's political, it's 


socialistic, it's educational, it's -- see, it's always 
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different aspects, not only one. 

JOHN-5: Well, if it's educational -- and it 

ain't -- you know, it deal's in practicality, too, I 
can imagine? 

STEVE: Uh-huh. 

JOHN-5: Practicality at this point would be 

for you to take stock of the situation and follow the 
Bible and come on out . 

STEVE: But I need to show you what the Bible 

says about this very incident, this very event that's 
taking place. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: It's spoken of in the Book of Nahum. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: And if you pick the time, you would 

find out that it actually speaks of chariots with 
flaming torches which are actually tanks which are on 
the outside of this building. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: And it goes on into a lot of details 

in Chapter l and 2 . 

JOHN- 5: Right. 

STEVE: It really does. 

JOHN- 5; Right. 

STEVE: And I know it would be hard for you 
to see or decipher without also bring in a number of 
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Other testimonies of other prophets. 

JOHN-5; No, I can understand what you're 
saying. Again, I've dabbled here and I've -- in the 
book. I've studied it from time to time, not to the 
degree that you have. And I'm not going to get into 
something like that, like I mentioned. I'm still -- 
perhaps when you come out -- when you come on out and 
come on over, we can sit down, we can chat about this. 
And I'm -- 

STEVE; John, where did you tell me your home 
was again, what state? 

JOHN- 5: Well, when we -- when you come on 

out and we all get together, then we can kind of sit 
down and discuss this thing. 

STEVE: Where you -- what kind of -- 

JOHN- 5: This is what I'm kind of curious 
about because -- you understand this, guy, 'cause 
we're, we're right here and there's, there's no real 
harm or anything else going to be happening along this 
line. It's all, you know, for your best interests that 
we're doing all this stuff. Otherwise, if the 
situation were in a position where we would be less 
than understanding, this thing wouldn't have lasted 
this long but we're trying to do the right thing for 
you and, hopefully, that you're going to be able to 
show some faith. And now that we've basically come 
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around and -- 

STEVE ; I don ' t 

JOHN- 5 : asked for just about — given you 

everything you've asked for. 

STEVE: Oh, no, that's not true but let's not 

get into that. The whole bottom line is this. I have 
respect for the people that I've been dealing with. 

JOHN-5: Uh-huh. 

STEVE: I don't have a problem really there. 

I mean there are times that it gets frustrating, of 
course. You know, one might get tired and you might 
get a little irritable. I have. 

JOHN- 5: No, you won't. 

STEVE: At the same time, being awake 

sometimes 22 hours out of a day, it sometimes -- it 
gets hard to handle after a while and so many issues, 
not only yourselves, but here and -- 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: -- be in between it all. 

JOHN- 5: It all boils in the ear at the same 

time, Steve. 

STEVE: And being 100% innocent like -- 

JOHN-5: Uh-huh. 

STEVE: -- those here, I mean being in that 

kind of a situation does get to be hard. 

JOHN-5: Yeah, I kind of -- I mean I'm amazed 
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at your performance 'cause you have talked, as you 
pointed out, on the phone a lot and then trying to keep 
everything going in there. This takes a remarkable 
person. 

STEVE: Well, -- 

JOHN-5: And that's why I'm a little bit 

curious occasionally that I don't think you guys 
realize the situation you're in 'cause you're right in 
the middle of the forest. 

STEVE: I do. You see, I really do believe 

in, you know, just doing as you and I are talking about 
but, again, the bottom thing is this book, the God of 
that book. 

JOHN-5: Now, how can you sleep with all that 

noise, by the way? 

STEVE: Oh, that doesn't bother me. 

JOHN-5: It doesn't bother you? 

STEVE : No . 

JOHN-5: How do you handle it? 

STEVE: You get used to it. You --a person 

actually gets used to that sort of thing. 

JOHN-5: Uh-huh. Well, how about the kids, 

do they get used to it? 

STEVE: Yeah. I'll tell you the truth, they 

do. 


JOHN-5: Yeah, 'cause a couple of them look 
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like they're a little tired. 

STEVE: I'll be honest with you, if you want 

to try out some new sounds or louder, whatever, you 
know, there's always -- look, if you fear God, if you 
literally fear God, what is man going to be able to do 
to affect you? I mean seriously. 'Cause I -- 

JOHN-5: Why would anyone want to fear God? 

STEVE: Why would anyone want to? Because it 

says like this, because God will bring into judgment -- 
take a look at Ecclesiastes 12 -- 

JOHN-5: Well, okay, I wanted a short quick 

answer, not anything -- 

STEVE; -- 12, 13 and 14. 

JOHN- 5; Uh-huh. 

STEVE: You'll find out that every prophet 

and every apostle of the Bible talks about fear -- 
learning to fear God because that's the beginning of 
wisdom. It's the beginning of life. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: It keeps you sober and straight and 

looking at the issues of why you're here, why not get 
your priorities straight. It has everything to do with 
that concept of wisdom, life. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

STEVE: So, that's why. And every -- all the 


statements in the Bible go around that fear in God. 
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• • 

JOHN- 5; Well, you know, -- 
STEVE: So, I mean and I do, I do fear God. 

That's why I'm in the fear I'm in right now. 


JOHN- 5: 

Now, God owns you, is that right? 

STEVE : 

Pardon? 

JOHN- 5: 

God owns you? 

STEVE: 

Yes, he does. 

JOHN- 5: 

All right. He owns your body, he 


owns your soul, correct? 


STEVE: 

Yes . 

JOHN- 5: 

And it's -- and it is -- 

STEVE : 

David? 

John, would you like to speak with 

JOHN- 5: 

Sure, go ahead. 

STEVE: 

(Pause) 

Okay, just a minute. 

DAVID : 

Hello, John. 

JOHN- 5: 

Hello, David, how are ya? 

DAVID: 

Pretty good. 

JOHN- 5: 

60 far? 

What kind of a night are you having 

DAVID : 

Ah Shabbat . 

JOHN- 5; 

Ah, it's getting kind of rough out 

there from time -• 

- I understand they were playing 


bagpipe music out there not too long ago. 

DAVID: Oh, it's a variety of different 
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things . 

JOHN- 5; Yeah. David, how are every -- how 
is everything going with your attorney? Are you happy 
with this? 

DAVID: Oh, yeah. 

JOHN-5: Things moving along? 

DAVID: Yeah, he's, he's quite happy, too. 

JOHN- 5: Great. Have you answered or have 

you had answered all your questions that you have in 
the back of your mind regarding this situation? 

DAVID: Well, I already knew the answers. 

It's just the techniques of being able -- excuse me, 
one of these little metal buggies is going by -- 

JOHN-5: Oh, yeah, it's all part of your tax 

dollar . 

DAVID: (Sigh) . 

JOHN-5: Go ahead. Now, you were mentioning 

about your attorney. 

DAVID: In regards to the attorney, like I 

was saying, what has to be established is the procedure 
in regards to dealing with this on a legal position. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

DAVID: And it's bigger than what most people 

realize. It has roots in something more than what 
people realize and he had to be informed and, and we 
went over and reviewed some things. And -- 
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JOHN- 5: Okay. 

DAVID: -- you know, he's, he's very thorough 

and very competent in his position and -- 
JOHN- 5: Right. 

DAVID: -- he realizes that we're very 

thorough and very competent in our position. 

JOHN- 5; Okay. 

DAVID: And bringing that two together is 

going to be an awesome outcome . 

JOHN-5: All right. The situation, as far as 

the outcome is concerned, when do you view that you'll 
be coming on out? 

DAVID: I thought Steve said you wanted to 

talk about some things in regards to the prophetic 
reality. 

JOHN- 5: (laughs) Oh, well. 

DAVID: Did you, did you pull one over on 

him? 

JOHN-5: No, I wouldn't do something like 

that. I'm not that kind. 

DAVID: Well, you're talking about the 

attorney. The attorney -- 

JOHN- 5: The reality that I'm talking about, 

David, 


DAVID : -- the attorney asked me in regards 

to time. And I says, well, as, as I stated before, I 
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said, you know, time is the most important thing of 
all. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

DAVID: And I explained to -- 

JOHN- 5: Absolutely. 

DAVID: I explained to him that there is a 

time involved, just as, just as everything else. I 
explained to him about our discussions with the, you 
know, the agents that had come over before that, I had 
given Bible studies to, you know. 

JOHN- 5: Yeah. That's why I was talking to 

Steve about. I'm interested in this type of thing. 
When, when you guys come out -- 

DAVID: (Indiscernible) . 

JOHN-5: By the way, when is Passover? Have 

we figured that out yet? 

DAVID: Okay. The Rosh -- 'cause here's, 

here's the way you determine Passover in the actual 
lunar calendar, all right? 

JOHN- 5: Go ahead. 

DAVID: Okay. The new moon, the beginning of 

each moon, the Rosh Kadesh, the head of the month. 

JOHN-5: Say that again. I'm trying to 

understand. 

DAVID: Okay. Rosh Kadesh -- 

JOHN-5: Being an Irish guy I have a little 
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problem with some of that stuff. 

DAVID: Okay. Okay. You know, the head of 

the month 

JOHN -5 : Okay. 

DAVID: This, this goes according to the, to 

the Biblical time reckonings, assembly of the stars for 
signs and seasons as Genesis tells us, okay? 

JOHN- 5: Go ahead. 

DAVID: So, an ordination of the ceremonial 

law which revolves around Christ and the sanctuary, you 
know, the, the judicial system of the universe. Man is 
given implicit times where the judgments take place. 

And one of the, the greatest judgments of man is based 
upon man's reasoning to believe, to believe in a higher 
authority. 

JOHN-5: All right. I'm listening to it. 

DAVID: Okay. So, what happens is is that 

from the 15th day of the first month, a big -- what 
happens is is a judiciary takes place in heaven. It's 
called the Passover. It was on the 16th day at even 
'cause God's reckoning is from even to even, sundown to 
sundown is a day. 

JOHN- 5: All right. 

DAVID: Not, not twelve midnight. That's 

Gregorian time. That's man time. 


JOHN- 5: Okay. I'm -- where -- for my 


1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 


64 



purpose, what days are you going to talk about as far 
as Passover? When, when would it be? 

DAVID: Well, call up a rabbi. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

DAVID: The whole Jewish nation will be 

keeping it. 

JOHN- 5: Okay. So, you're going to be in 

sync with the Jewish nation? 

DAVID: Exactly. 

JOHN-5; The Hebrew Passover is your 

Passover? 

DAVID: Exact-- we're Jewish. 

JOHN- 5: Okay. 

DAVID: Our religion is Judaism. 

JOHN- 5; Okay. What -- 

DAVID: As a particular. The only difference 

is is that what, what, what Judaism fails to understand 
is the covenants of Messiah. They fail to understand 
the Ashua (Phonetic), you know. They fail to -- they 
fail to catch that aspect of it. 

JOHN- 5: Uh-huh. 

DAVID: Whereas Christianity fails to 

understand that, that all that Messiah did away with 
was the condemnation of levitical law. 

JOHN-5; Okay, David, what can we expect, any 
sort of activity before or after Passover from you 
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folks? 

DAVID: Well, we're hoping to have 

discussions with the attorney and stuff like that. 

JOHN-5: Are you planning on coming out 

before or after Passover? 


DAVID: First of all, the, the attorney, the 

attorney -- well, after Passover, naturally. 

JOHN- 5: It's going to be after Passover? 


Okay. 


DAVID : 

The attorney -- well, look, -- 

JOHN- 5: 

See, we -- 

DAVID : 

Got any questions about the Seven 


Seals, about -- what the purpose of the Seven Seals 


are? 


JOHN- 5 : 

I don't think so. 

DAVID : 

Why not? 

JOHN- 5: 

I will when I come out but not now. 

DAVID : 

(Laughs) . 

JOHN- 5: 

It's one of -- 


(End of Tape #192) 


